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Thank you for purchasing a JVC product.
Please read all instructions carefully before operation, to ensure your complete understanding and to

obtain the best possible performance from the unit.

IMPORTANT FOR LASER PRODUCTS
1. CLASS 1 LASER PRODUCT
2. CAUTION: Do not open the top cover. There are no user serviceable parts inside the unit;

leave all servicing to qualified service personnel.
3. CAUTION: Visible and/or invisible class 1M laser radiation when open. Do not view

directly with optical instruments.
4. REPRODUCTION OF LABEL: CAUTION LABEL, PLACED OUTSIDE THE UNIT.

[European Union only]

Warning:
Stop the car before operating the unit.

Caution:
Adjust the volume so that you can hear sounds
outside the car. Driving with the volume too high
may cause an accident.
Avoid using the USB device or iPod/iPhone if it
might hinder driving safety.

Caution on volume setting:
Digital devices (CD/USB) produce very little noise
compared with other sources. Lower the volume
before playing these digital sources to avoid
damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

Temperature inside the car:
If you have parked the car for a long time in hot
or cold weather, wait until the temperature in the
car becomes normal before operating the unit.

Condensation:
When the car is air-conditioned, moisture may
collect on the laser lens. This may cause disc read
errors. In this case, remove the disc and wait for
the moisture to evaporate.
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How to attach/detach the
control panel

How to reset your unit
Your preset adjustments will
also be erased.

How to forcibly eject a disc

(Hold)

Be careful not to drop the disc when it ejects.
If this does not work, reset your unit.

Maintenance
Cleaning the unit

Wipe off the dirt on the panel with a dry silicon or
soft cloth. Failure to observe this precaution may
result in damage to the unit.

Cleaning the connector
Wipe off dirt on the connector of the unit and
panel. Use a cotton swab or cloth.

Contents
Preparation ............................................................ 4

Canceling the display demonstration

Setting the clock 

Basic operations ................................................... 4
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How to read this manual:
This manual mainly explains operations using
the buttons on the control panel.
< > indicates the displays on the control
panel.
[XX] indicates the initial setting of a menu
item.
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Canceling the display
demonstration

The display demonstration is always turned on
unless you cancel it.

(Hold)
1

(Initial setting)

2

3 Select <DEMO OFF>.

4 Press MENU to exit.

Setting the clock

(Hold)
1

2 Select <CLOCK>.

3 Select <CLOCK SET>.

4 Adjust the hour.

5 Adjust the minute.

6 Press MENU to exit.

Basic operations
Display information

Changes the display information. (Press)
Scrolls the current display information. (Hold)

Source Display
Radio Station name*1  Frequency  Clock  (back to the beginning)

CD/USB/Bluetooth Audio Album title/Artist*  Track title*  Track no./Playing time  Track
no./Clock  (back to the beginning)
* “NO NAME” appears for conventional CDs or if not recorded.

iPod/iPhone (HEAD MODE/
IPOD MODE)

iPod/iPhone (APP MODE) APP MODE  APP/Clock

External Components (AUX) AUX IN  Clock

*1 “NO NAME” appears if no name is assigned to the station.

PreparationPreparation
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Remote controller

USB input terminal

DO NOT expose to bright sunlight.

Remote sensor
Detaches the panel

Ejects the disc
Display windowControl dial

Loading slot

Control panel

Aim the remote controller directly at the sensor.

AUX input jack

When you press or hold the following button(s)...

Control panel Remote
controller General function

/SOURCE
—

Turns on.
Turns off. (Hold)
Press the /SOURCE button on the control panel and turn
the control dial within 2 seconds to select the source.

SOURCE Press repeatedly to select the source.
Control dial

(turn)
VOL - / + Adjusts the volume level.

— Selects items.

Control dial
(press)

Mutes the sound or pauses playback.
Press the button again to cancel muting or resume
playback.

— Confirms selection.
Number
buttons
(1 - 6)

—
Selects the preset stations.
Stores the current station into the selected number button.
(Hold) (  page 6)

EQ SOUND Selects the preset sound mode. (  page 19)

—
Enters “Hands-Free” menu (  page 14), or answers
incoming call when the unit rings.
Ends a call. (Hold)

— Returns to the previous menu.

 /  / 
Selects a preset station. (  page 6)
Selects MP3/WMA folder. (  page 8)

 /  / 

Searches for a station automatically. (  page 6)
Searches for a station manually. (Hold)
Selects track. (  page 8, 9, 17)
Fast-forwards or reverses track. (Hold)

Basic operations
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Searching for a station
AB Select <FM> or <AM>.

Auto search. (Press)
Manual search. (Hold)
“M” flashes, then press the button repeatedly.

“ST” lights up when receiving an FM stereo broadcast with sufficient signal strength.

Storing stations in memory
Manual presetting

You can preset up to 18 stations for FM and 6
stations for AM.

While listening to a station...

(Hold)

The preset number flashes and “MEMORY”
appears. The current station is stored to the
selected number button (1 - 6).

- - - - - - - - or - - - - - - - -

(Hold)

“PRESET MODE” flashes.

1

The preset number flashes and “MEMORY”
appears.

2 Select preset number.

Auto presetting (FM only)
 SSM (Strong-station Sequential Memory)

You can preset up to 18 stations for FM.

(Hold)1

<TUNER>
<SSM>
<SSM 01 – 06>

“SSM” flashes. When all the stations are stored,
“SSM” stops flashing.

2

To preset <SSM 07 – 12>/<SSM 13 – 18>,
repeat steps 1 and 2.

Selecting a preset station

   - - - - - - - - or - - - - - - - -

You can also select a preset station using  / .

RadioRadio
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Setting the Radio Timer
You can tune in to a preset station at a specific
time regardless of the current source.

(Hold)1

<TUNER>
<RADIO TIMER>
<OFF>/<ONCE>/
<DAILY>

[OFF] Cancels Radio Timer.

ONCE Activates once.

DAILY Activates daily.

2

<FM>/<AM>
<01> ... <18> for FM/
<01> ... <06> for AM

3 Select the preset station.

4 Set the activation time.

5 Press MENU to exit.
 lights up after the Radio Timer has been set.

Only one timer can be set. Setting a new timer
will override the previous setting.
The Radio Timer will not activate if the unit is
turned off or if <AM> is set to <OFF> after
selecting an AM station for the timer.

Naming the stations
You can assign names for up to 30 station
frequencies (FM and AM) using a maximum of 8
characters for each name.

1 Select <FM> or <AM>.

(Hold)
(Hold)

2 Enter “Name Entry” menu.

MoveSelect

Select the desired character (A to Z, 0 to 9, —, /, <,
>) or a space, then move to the next (or previous)
character position.
Repeat step 3 until you have finished entering the
name.

3 Enter the desired name.

4 Press the control dial to confirm.

If you try to assign names to more than 30
station frequencies, “NAME FULL” appears.
Delete unwanted names before assignment.

To erase the entire name, press and hold DISP
after step 2, then press the control dial.

Radio
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Playing a CD/USB device
Label side

The source changes to “CD” and playback starts.

USB 2.0 cable 
(not supplied)

USB input terminal

USB cable from the rear of the unit

or

The source changes to “USB” and playback starts.

This unit can play MP3/WMA files stored in CD-R, CD-RW, and MP3/WMA/WAV files in USB mass
storage device (such as a USB memory and Digital Audio Player).
Make sure all important data has been backed up. We shall bear no responsibility for any loss of data
in USB mass storage class device while using this system.
Ejected disc not removed within 15 seconds will reload automatically.
If the disc cannot be ejected,  page 3.

Selecting a folder/track
Selects folder.
(For MP3/WMA/WAV)

Selects track. (Press)
Fast-forwards or reverses
the track. (Hold)

Selecting a track/folder from
the list

1

2 Select a folder. (For MP3/WMA/WAV)

For MP3/WMA/WAV
If there are many folders or tracks, you can fast
search for the desired folder or track by turning
the control dial quickly, or use Quick Search
(  page 10).

3 Select a track.

Selecting the playback modes
You can select one of the following playback
modes at a time.

Press 1 for REPEAT.
Press 2 for RANDOM.
Press again to exit.

   - - - - - - - - or - - - - - - - -

(Hold)

<REPEAT> <RANDOM>

1

2

REPEAT
RPT OFF Cancels repeat playback.

TRACK RPT Repeats current track.

FOLDER RPT * Repeats current folder.

RANDOM
RND OFF Cancels random playback.

FOLDER RND *
Randomly plays all tracks of
current folder, then tracks of
next folders.

ALL RND Randomly plays all tracks.

* For MP3/WMA/WAV

CD/USBCD/USB
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iPod/iPhone
Playing an iPod/iPhone

USB 2.0 cable (accessory 
of the iPod/iPhone)

USB input terminal

USB cable from the 
rear of the unit

or

The source changes to “IPOD-FRONT/IPOD-REAR”
and playback starts.

Selecting the control mode
<HEAD MODE>/<IPOD MODE>/

<APP MODE>

HEAD
MODE

Controls iPod playback through this
unit.

IPOD
MODE

Controls iPod playback from the
iPod/iPhone.

APP
MODE

The sound of any functions (music,
games, applications, etc.) running on
the connected iPod/iPhone is
emitted through the speakers
connected to this unit.

You can also change the setting using <IPOD
SWITCH> in the menu. (  page 22)

Selecting a track
Applicable under <HEAD MODE/IPOD MODE>
only.
For <APP MODE>, applicable only for some audio
applications.

Selects track/chapter. (Press)
Fast-forwards or reverses the
track. (Hold)

Selecting a track from the list
Applicable under <HEAD MODE> only.
1

PLAYLISTS ARTISTS ALBUMS SONGS
PODCASTS GENRES COMPOSERS
AUDIOBOOKS  (back to the beginning)

2 Select the desired list.

Repeat this step until the desired track is selected.
If the selected menu contains many tracks, you
can fast search for the desired track by turning
the control dial quickly, or use Quick Search
(  page 10).

3 Select the desired track.

Selecting the playback modes
Applicable under <HEAD MODE> only.
You can select one of the following playback
modes at a time.

Press 1 for REPEAT.
Press 2 for RANDOM.
Press again to exit.

   - - - - - - - - or - - - - - - - -

(Hold)

<REPEAT> <RANDOM>

1

2

REPEAT
RPT OFF Cancels repeat playback.

ONE RPT Functions the same as “Repeat
One” of the iPod.

ALL RPT Functions the same as “Repeat
All” of the iPod.

RANDOM
RND OFF Cancels random playback.

SONG RND Functions the same as “Shuffle
Songs” of the iPod.

ALBUM RND Functions the same as “Shuffle
Albums” of the iPod.

“ALBUM RND” is not applicable for some iPod/
iPhone.

iPod/iPhone application
You can operate JVC original application with this
unit in <APP MODE>. For more details, visit JVC
website: <http://www3.jvckenwood.com/
english/car/index.html> (English website only).
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If you have many folders/tracks/contacts, you can search through them quickly according to the first
character (A to Z, 0 to 9 and OTHERS).
1 Enter list menu or “Hands-Free” menu.

CD (MP3/WMA)/
USB (MP3/WMA/WAV)

iPod/iPhone Bluetooth phonebook

Select the desired list. Select <PHONEBOOK>.

“OTHERS” appears if the first character is not A to
Z or 0 to 9, such as #, -, !, etc.

2 Select the desired character (A to Z, 0 to 9
and OTHERS).

For CD/USB and iPod/iPhone, repeat step 3 until
the desired track is selected.

Searching may not work on some of the layers
of the selected menu (for iPod/iPhone).

3 Select your desired folder/track/contact.

External components
You can connect an external component to the AUX (auxiliary) input jack on the control panel.
For details, refer also to the instructions supplied with the external components.

Playing an external component
from AUX

Portable audio player, etc.

3.5 mm stereo mini plug 
(not supplied)

Use a 3-terminal plug head
stereo mini plug for optimum
audio output.

.

1 Connect to AUX on the control panel.

2 Select <AUX IN>.

3 Turn on the connected component and
start playing the source.

Quick SearchQuick Search
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By connecting the supplied KS-UBT1 USB Bluetooth Adapter and microphone to this unit, you can
operate a Bluetooth device using this unit. Refer to the “Installation/Connection Manual” for details on
connecting the microphone.
Once the USB Bluetooth Adapter is attached, this unit is always
available for pairing.

Refer also to the instructions supplied with the Bluetooth
device.
Refer to the separate appendix to check the countries where
you may use the Bluetooth function.
If you turn off the unit, detach the control panel, or unplug the USB Bluetooth Adapter during a
phone call conversation, the Bluetooth connection is disconnected. Continue the conversation using
your mobile phone.

This unit supports the following Bluetooth profiles
Hands-Free Profile (HFP 1.5)
Object Push Profile (OPP 1.1)
Phonebook Access Profile (PBAP 1.0)
Advanced Audio Distribution Profile (A2DP 1.2)
Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP 1.3)

Warning:
Stop the car in a safe place before operating complicated steps such as dialing numbers, using
phonebook, etc.

KS-UBT1 Microphone

Pairing a Bluetooth device
When connecting a Bluetooth device to the unit for the first time, perform pairing between the unit and
the device.

Up to five Bluetooth devices can be registered in this unit.
A maximum of two Bluetooth phones and one Bluetooth audio device can be connected at any
time.
This unit supports Secure Simple Pairing (SSP).

1 Connect the USB Bluetooth adapter
(KS-UBT1) to one of the USB input
terminals.

KS-UBT1 
(supplied)

USB cable from the 
rear of the unit

or

USB input terminal

2 Search and select “JVC Unit” on the Bluetooth device.
“BT PAIRING” flashes on the display.

For some Bluetooth devices, you may need to enter the Personal Identification Number (PIN) code
immediately after searching.

iPod/iPhoneBluetooth� connection
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3 Perform (A) or (B) depending on what scrolls on the display.
For some Bluetooth devices, pairing sequence may vary from the steps described below

(A) If “[Device Name]” “XXXXXX”
“VOL – YES” “BACK – NO” scrolls on the
display,

“XXXXXX” is a 6-digit passkey randomly
generated during each pairing.

Operate the Bluetooth device to confirm
the passkey.

Ensure that the passkey which appears
on the unit and Bluetooth device is the
same.
Select “YES” to confirm the passkey.

(B) If “[Device Name]” “VOL – YES”
“BACK – NO” scrolls on the display,

(1) If “PAIRING” “PIN 0000” scrolls on the
display, enter the PIN code “0000” into the
Bluetooth device.
You can change to a desired PIN code before
pairing. (  page 22)

Select “YES” to start the pairing.

(2) If only “PAIRING” appears, operate the
Bluetooth device to confirm pairing.

After pairing is successful, “PAIRING COMPLETED” appears on the display.
The unit will establish a connection with the newly paired Bluetooth device, “ ” lights up on the
display and you can now control the Bluetooth device through the unit.

“ ” will light up when a phone is connected.
“ ” will light up when an audio device is connected.

Once the connection is established, the device is registered to the unit and there is no need to
perform the pairing again unless you delete the registered device.
Some Bluetooth devices may not be able to connect to the unit after pairing. Connect the device to
the unit manually. Refer to the instruction manual of the Bluetooth device for more information.

Connecting/Disconnecting a registered device manually
To connect

1 (Hold)

<BLUETOOTH>
<PHONE>/<AUDIO>
<CONNECT>

2 Select <CONNECT>.

“CONNECTING” “[Device Name]” scrolls on the
display when the unit is connecting to the device.
“CONNECTED” “[Device Name]” scrolls on the
display when the device is connected.

3 Select the desired device.

4 Press MENU to exit.

To disconnect
1 (Hold)

<BLUETOOTH>
<PHONE>/<AUDIO>
<DISCONNECT>

2 Select <DISCONNECT>.

“DISCONNECT” “[Device Name]” scrolls on the
display when the device is disconnected.

3 Select the desired device.

4 Press MENU to exit.

Bluetooth� connection
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Connecting to JVC original
application

JVC original application is designed to view JVC
car receiver status and perform simple control
operations on Android smart phones.

For JVC original application operations, visit JVC
website:
<http://www3.jvckenwood.com/english/car/
index.html> (English website only).

1 (Hold)

<BLUETOOTH>
<APPLICATION>
<CONNECT>

2 Select <CONNECT>.

“CONNECTED” “[Device Name]” scrolls on the
display when the device is connected.

3 Select the desired smart phone.

4 Press MENU to exit.

Deleting a registered device

(Hold)1

<BLUETOOTH>
<DELETE PAIR>
 [Device name]
<DELETE YES>

“DELETED” appears when the device is deleted.

2 Select <DELETE YES>.

3 Press MENU to exit.

Bluetooth mobile phone
Receiving a call

To receive a call
When there is an incoming call, the source
automatically changes to “BT FRONT”/“BT REAR”.

“RECEIVING” appears on the display, followed
by the phone number or name.
The display flashes in blue. (  page 16)

or

You can also press / / / /SOURCE on the
remote control to answer a call.

When <AUTO ANSWER> is set to <ON>, the
unit answers incoming calls automatically.
(  page 16)

To end a call

(Hold) or (Hold)

You can also press and hold / / / /SOURCE
on the remote control to end a call.

To deactivate/activate hands-free
mode

During a phone conversation...

Operations may vary according to the
connected Bluetooth device.

Bluetooth� connection
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Adjustments during a call
Phone volume (00 — 50)
[VOLUME 15]: Volume
adjustments made during a call
will not affect the other
sources.

Microphone level
(01— 03) [02]: As the number
increases, the microphone
becomes more sensitive.

Noise Reduction and Echo
Cancellation mode:
Turns on/off.

Text message notification
When a text message is received, the unit rings
and “RCV MESSAGE” “[Device name]” appears.

<MSG NOTICE> must be set to <ON>.
(  page 16)
You cannot read, edit, or send a message
through the unit.

Switching between two connected mobile phones
When two mobile phones are connected to the unit, you can access to both “Hands-Free” menus.

Press  to enter 1st phone’s “Hands-Free” menu.
Press  twice to enter 2nd phone’s “Hands-Free” menu.
Press  to return to 1st phone’s “Hands-Free” menu.

Making a call from the hands-free menu

1 Enter the “Hands-Free” menu.
Refer to the table below
for options.

2 Select a calling method.

3 Select and call the contact (name/phone number).
DIALED CallSelect the name/phone number

If the phonebook contains many numbers, you can fast search for the desired
number by turning the control dial quickly, or use Quick Search (  page 10).

“NO HISTORY” appears if there is no recorded call history.
“NO DATA” appears if no entries are found in the Bluetooth device’s
phonebook.
“SEND P.BOOK MANUALLY” appears if <P.BOOK SEL> is set to
<P.BOOK IN UNIT> or the phone does not support PBAP. (  page 16)

RECEIVED

MISSED CALL

PHONEBOOK

DIAL NUMBER Enter the phone number to dial.
CallMove the entry positionSelect number/character

Bluetooth mobile phone
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Making a call from memory
You can store up to 6 contacts in the memory of
this unit for speed dialing.

To store contacts in memory
1 Enter the “Hands-Free” menu.

<DIALED>/
<RECEIVED>/
<MISSED CALL>/
<PHONEBOOK>/
<DIAL NUMBER>

2 Select a call method.

3 Select a contact (name/phone number).
Phone Number

or

Name

(Hold)
“MEMORY PX” flashes. The contact is stored to the
selected number button (1 - 6).

To erase a contact from preset memory, select
<DIAL NUMBER> in step 2 and store a blank
number.

4 Store in memory.

To make a call from memory
1 Enter the “Hands-Free” menu.

“NO PRESET” appears if there are no contacts
stored in memory.

2 Select and call the contact.

Using voice recognition
You can use the voice recognition features of the
connected phone through this unit.

“NOT SUPPORT” appears if the connected
phone does not support this feature.

If only one phone is connected,

(Hold)

1 Enter voice recognition mode.

If two phones are connected,

(Hold)

Select the desired phoneEnter “phone list”

2 When “WAIT VOICE” “[Device Name]”
scrolls on the display, speak the name of
the contact you want to call or the voice
command to control the phone functions.

Supported voice recognition features vary for
each phone. Please refer to the instruction
manual of the connected phone for details.

Deleting a contact (name/
phone number)

Only when <P.BOOK SEL> is set to <P.BOOK IN
UNIT>. (  page 16)
1 Enter the “Hands-Free” menu.

<DIALED>/
<RECEIVED>/
<MISSED CALL>/
<PHONEBOOK>

2 Select a call method.

3 Select the contact (name/phone number)
to be deleted.

Phone Number

or

Name

(Hold)

4 Enter “Delete Entries” menu.

DELETE Selected name/phone number
from step 3 is deleted.

DELETE
ALL

All name/phone numbers from
selected menu in step 2 are
deleted.

5 Select <DELETE> or <DELETE ALL>.

Bluetooth mobile phone
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Using the SETTINGS menu

1 Enter the “Hands-Free” menu.

2 Select <SETTINGS>.
To return to the previous menu, press .
To exit from the menu, press MENU.

3 Repeat this step to perform the necessary
settings.

The following settings are applicable to the paired device. If another device is paired, perform the
settings again.

Menu item Selectable setting (Initial: [XX])
P.BOOK SEL * [PB IN PHONE]: The unit browses the phonebook of the connected phone.

PB IN UNIT: The unit browses the phonebook registered in the unit. (You can
copy the phonebook memory using <P.BOOK WAIT> (  page 22).)

AUTO ANSWER ON: The unit answers incoming calls automatically.
[OFF]: The unit does not answer incoming calls automatically.

RING TONE [IN UNIT]: The unit rings to alert you when a call/text message comes in.
– CALL: Select your preferred ring tone (TONE 1 — 5) for incoming calls.
– MESSAGE: Select your preferred ring tone (TONE 1 — 5) for incoming text
messages.

Default ring tone is different according to the paired device.
IN PHONE: The unit uses the connected phones’ ring tone to alert you when a
call/text message comes in. (The connected phone will ring if it does not
support this feature.)

RING COLOR COLOR 01 — 29 [06]: Select your preferred color for incoming call/text
message alerts.
OFF: Cancels.

NR/EC MODE [ON]: Turns on the Noise Reduction and Echo Cancellation of the connected
microphone for clearer sound.
OFF: Cancels.

MIC LEVEL (01— 03) [02]: The sensitivity of the microphone increases as the MIC level is
increased.

MSG NOTICE [ON]: The unit rings and “RCV MESSAGE” “[Device Name]” appears to alert you
of an incoming text message.
OFF: The unit does not alert you of an incoming text message.

* Selectable only when the connected phone supports PBAP.

Bluetooth mobile phone
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Playing a Bluetooth audio player
A Select <BT REAR> or <BT FRONT>

depending on the location of the USB
Bluetooth adapter KS-UBT1.
Operate the Bluetooth audio player to start
playback.

Operations and display indications may differ according to their availability on the connected device.

Basic operations
Starts or resumes playback.

Mutes the sound.

Selects group/folder.

Reverse skips or forward skips.
(Press)
Fast-forwards or reverses the
track. (Hold)

Selecting the playback modes
For Bluetooth devices that support AVRCP 1.3.

Press 1 for REPEAT.
Press 2 for RANDOM.
Press again to exit.

   - - - - - - - - or - - - - - - - -

(Hold)

<REPEAT> <RANDOM>

1

2

REPEAT
RPT OFF Cancels repeat playback.

TRACK RPT Repeats current track.

ALL RPT Repeats all tracks.

GROUP RPT
Repeats all tracks of the
current group.

RANDOM
RND OFF Cancels random playback.

ALL RND Randomly plays all tracks.

GROUP RND
Randomly plays all tracks of
the current group.

Bluetooth audio playerBluetooth audio player
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Illumination color adjustments

All zone

Display zoneButton zone All zone: Includes both Button zone and
Display zone.

Selecting the preset color
You can select a preset color for <BUTTON
ZONE>, <DISP ZONE>, and <ALL ZONE>
separately.

(Hold)1

2 Select <COLOR>.

BUTTON ZONE COLOR 01-29/USER/
COLOR FLOW 01-03*
* Color changes in

different speeds.

DISP ZONE

ALL ZONE

Initial color: BUTTON ZONE [06], DISP ZONE
[01], ALL ZONE [06].
If <ALL ZONE> is selected, the button and
display illumination will change to the current/
selected <BUTTON ZONE> color.

3

4 Press MENU to exit.

Storing your own adjustments
You can store your own day and night colors for
<BUTTON ZONE> and <DISP ZONE> separately.

(Hold)1

2 Select <COLOR SETUP>.

DAY
COLOR

BUTTON
ZONE

Select a primary
color <RED/GREEN/
BLUE>, and then
adjust the level
<00-31>. Repeat this
procedure until you
have adjusted all the
three primary colors.
Your adjustment is
automatically stored
to “USER”.
If “00” is selected for
all the primary colors
for <DISP ZONE>,
nothing appears on
the display.

DISP
ZONE

NIGHT
COLOR

BUTTON
ZONE

DISP
ZONE

MENU
COLOR

ON
Changes the display and
buttons illumination
during menu, list search,
and playback mode
operations.

OFF

NIGHT COLOR/DAY COLOR is changed by
turning on/off your car’s headlight.

3

4 Press MENU to exit.
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You can select your preferred brightness for <BUTTON ZONE>, <DISP ZONE> separately.

(Hold)1

<DIMMER>
<BRIGHTNESS>
<DAY>/<NIGHT>

2 BUTTON ZONE BUTTON 00 to 31

DISP ZONE DISP 00 to 31

3

4 Press MENU to exit.

Sound adjustments
This unit memorizes sound settings adjusted for each individual source.

Selecting the preset sound
You can select a preset sound mode, for each
individual source, suitable for the music genre.

- - - - - - - - or - - - - - - - -
Press repeatedly.

DYNAMIC VOCAL BOOST BASS BOOST
USER FLAT NATURAL (back to the beginning)

Storing your own adjustments
While listening, you can adjust and store the tone
level for each individual source.

Easy Equalizer

(Hold)
1

(Initial: [XX])
SUB.W * 00 to 08 [08]
BASS LVL -06 to +06 [+05]
MID LVL -06 to +06 [00]
TRE LVL -06 to +06 [+05]

The adjustments are stored and <USER> is
activated.

2 Adjust the level.

* Available only when <SUB.W> is set to <ON>.
(  page 21)

Pro Equalizer

(Hold)
1

<PRO EQ>
<BASS>/<MIDDLE>/
<TREBLE>

2

Adjust the sound elements of the selected tone.

BASS (Initial: [XX])
Frequency 60/80/[100]/200 Hz

Level LVL -06 to +06 [+05]
Q [Q1.0]/Q1.25/Q1.5/Q2.0

MIDDLE
Frequency 0.5/[1.0]/1.5/2.5 kHz

Level LVL -06 to +06 [00]
Q Q0.75/Q1.0/[Q1.25]

TREBLE
Frequency 10.0/[12.5]/15.0/17.5 kHz

Level LVL -06 to +06 [+05]
Q [Q FIX]

3

4 Repeat steps 2 and 3 to adjust other tones.
The adjustments are stored and <USER> is
activated.
5 Press MENU to exit.

Brightness adjustmentsBrightness adjustments
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(Hold)

If no operation is done for about 60 seconds, the
operation will be canceled.

1

2

3 Repeat step 2 if necessary.
To return to the previous menu, press .
To exit from the menu, press DISP or MENU.

Menu item Selectable setting (Initial: [XX])
DEMO For settings,  page 4.
CLOCK
COLOR For settings,  page 18.
COLOR SETUP

D
IM

M
ER

DIMMER SET Selects the display and button illumination adjusted in the <BRIGHTNESS>/
<COLOR SETUP> setting.
[AUTO]: Changes between the Day and Night adjustments when you turn
off/on the car headlights. *1
ON: Selects the Night adjustments.
OFF: Selects the Day adjustments.

BRIGHTNESS DAY[31]/NIGHT[15]: Brightness settings for the display and button
illumination for day and night.
BUTTON ZONE/DISP ZONE: Sets the brightness levels 00 — 31.

D
IS

PL
A

Y SCROLL *2 [ONCE]: Scrolls the display information once.
AUTO: Repeats scrolling (at 5-second intervals).
OFF: Cancels.

TAG DISPLAY [ON]: Shows the TAG information while playing MP3/WMA tracks.
OFF: Cancels.

PRO EQ For settings,  page 19.

*1 The illumination control lead connection is required. (See “Installation/Connection Manual”.)
This setting may not work correctly on some vehicles (particularly on those having a control
dial for dimming). In this case, change the setting to other than <DIMMER AUTO>.

*2 Some characters or symbols will not be shown correctly (or will be blanked) on the display.

Menu operationsMenu operations
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Menu item Selectable setting (Initial: [XX])
A

U
D

IO

FADER *3*4 R06 — F06 [00]: Adjusts the front and rear speaker output balance.
BALANCE *4 L06 — R06 [00]: Adjusts the left and right speaker output balance.
LOUD
(Loudness)

ON: Boosts low and high frequencies to produce a well-balanced sound at
a low volume level.
[OFF]: Cancels.

VOL ADJUST
(Volume adjust)

-05 — +05 [00]: Presets the volume adjustment level of each source,
compared to the FM volume level. Before adjustment, select the source you
want to adjust. (“VOL ADJ FIX” appears if “FM” is selected.)

SUB. W
(Subwoofer)

OFF: Cancels.
[ON]: Turns on the subwoofer output.

SUB.W LPF *5
(Subwoofer low-
pass filter)

LOW 55Hz/MID 85Hz/[HIGH 120Hz]: Audio signals with frequencies
lower than 55 Hz/85 Hz/120 Hz are sent to the subwoofer.

SUB.W LEVEL *5
(Subwoofer level)

00 — 08 [08]: Adjusts the subwoofer output level.

HPF *5
(High-pass filter)

LOW 100Hz/MID 120Hz/HIGH 150Hz: Activates the High Pass Filter.
Audio signal with frequencies lower than 100 Hz/120 Hz/150 Hz are cut off
from the front/rear speakers.
[OFF]: Deactivates. (All signals are sent to the front/rear speakers.)

BEEP
(Keytouch tone)

[ON]/OFF: Activates or deactivates the keypress tone.

AMP GAIN *6
(Amplifier gain)

LOW POWER: VOLUME 00 — VOLUME 30 (Select if the maximum power of
each speaker is less than 50 W to prevent damaging the speakers.)
[HIGH POWER]: VOLUME 00 — VOLUME 50

TU
N

ER

SSM For settings,  page 6. (Displayed only when the source is “FM”.)
MONO
(Monaural mode)

Displayed only when the source is “FM”.
[OFF]: Enables stereo FM reception.
ON: Improves the FM reception but stereo effect will be lost.

IF BAND
(Intermediate
frequency band)

[AUTO]: Increases the tuner selectivity to reduce interference noises
between adjacent stations. (Stereo effect may be lost.)
WIDE: Subject to interference noises from adjacent stations, but sound
quality will not be degraded and the stereo effect will remain.

RADIO TIMER For settings,  page 7.

*3 If you are using a two-speaker system, set the fader level to “00”.
*4 This adjustment will not affect the subwoofer output.
*5 Displayed only when <SUB.W> is set to <ON>.
*6 The volume level automatically changes to “VOLUME 30” if you change to <LOW POWER>

with the volume level set to higher than “VOLUME 30”.

Menu operations
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Menu item Selectable setting (Initial: [XX])
USB *7 DRIVECHANGE: Selects to change the drive when a device with multiple

drives is connected to the USB input terminal (front/rear).
IPOD SWITCH *8
(iPod/iPhone control)

[HEAD MODE]/IPOD MODE/APP MODE:
For settings,  page 9.

AUDIOBOOKS *8 NORMAL/FASTER/SLOWER: Selects the playback speed of the
Audiobooks sound file in your iPod/iPhone.
Initial selection depends on your iPod/iPhone setting.

BL
U

ET
O

O
TH

 *
9

PHONE *10 CONNECT/DISCONNECT: Connects or disconnects the Bluetooth phone/
audio device. (  page 12)AUDIO

APPLICATION CONNECT/DISCONNECT: Connects or disconnects the application in the
smart phone. (  page 13)

DELETE PAIR For settings,  page 13.
P. BOOK WAIT Copies up to 400 numbers from the phonebook memory of a connected

phone to the unit via OPP.
SET PINCODE Changes the PIN code (1 to 6-digits). (Default PIN code: 0000)

Turn the control dial to select a number, press  /  to move to the entry
position. After entering the PIN code, press the control dial to confirm.

AUTO CNNCT [ON]: Establishes connection automatically with the Bluetooth device when
the unit is turned on.
OFF: Cancels.

INITIALIZE YES: Initializes all the Bluetooth settings (including stored pairing,
phonebook, and etc.).
[NO]: Cancels.

INFORMATION PH CNNT DEV/AU CNNT DEV/APP CNT DEV *11: Displays connected
phone/audio/application device name.
MY BT NAME: Displays the unit name (JVC Unit).
MY ADDRESS: Shows address of USB Bluetooth Adapter.

SR
C 

SE
LE

CT

AM *12 [ON]/OFF: Enables or disables “AM” in source selection.
AUX IN *12 [AUX ON]/AUX OFF: Enables or disables “AUX IN” in source selection.
BT AUDIO *13 [BT AU ON]/BT AU OFF: Enables or disables “BT AUDIO” in source

selection.

SOFT VER Displays the firmware version of the unit.

*7 Displayed only when the source is “USB FRONT/USB REAR”.
*8 Displayed only when the source is “IPOD-FRONT/IPOD-REAR”.
*9 If the USB Bluetooth Adapter is not connected to the unit, “PLEASE CNNT BT ADAPTER” scrolls

on the display.
*10 <CONNECT> will not be displayed if two Bluetooth phones are connected at the same time.
*11 Displayed only when a Bluetooth phone/audio player/application is connected.
*12 Displayed only when the unit is in any source other than the corresponding source “AM/AUX IN”.
*13 Displayed only when the USB Bluetooth Adapter (KS-UBT1) is attached and current source is

not “BT FRONT/ BT REAR”.

Menu operations
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Preparing
When you use the remote controller for the first
time, pull out the insulation sheet.

Insulation sheet

Replacing the lithium coin
battery
If the effectiveness of the remote controller
decreases, replace the battery.

CR2025

Caution:
Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or
equivalent type.
Battery shall not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire, or the like.

Warning:
Do not install any battery other than CR2025 or
its equivalent.
Do not leave the remote controller in places
(such as dashboards) exposed to direct
sunlight for a long time.
Store the battery in places out of reach of
children.
Do not recharge, short, disassemble, heat the
battery, or dispose of it in a fire.
Do not place the battery with other metallic
materials.
Do not poke the battery with tweezers or
similar tools.
Insulate the battery by wrapping it with tape
when disposing or storing it.

This unit is equipped with the steering wheel
remote control function. For details, refer also to
the instructions supplied with the remote
adapter.

Additional information
About discs

This unit can only play the following CDs:

This unit can play back multi-session discs;
however, unclosed sessions will be skipped
during playback.

Unplayable discs
Discs that are not round.
Discs with coloring on the recording surface or
discs that are dirty.
Recordable/ReWritable disc that has not been
finalized. (For details on disc finalization, refer
to your disc writing software and your disc
recorder instruction manual.)
8 cm CD. Attempting to insert using an adapter
can cause malfunction. There may also be
problems ejecting the disc if inserted.

Handling discs
Do not touch the recording surface of the disc.
Do not stick tape etc. on the disc, or use a disc
with tape stuck on it.
Do not use any accessories for the disc.
Clean from the center of the disc and move
outwards.
Clean the disc with a dry silicon or soft cloth.
Do not use any solvents.
When removing discs from this unit, pull them
out horizontally.
Remove any burrs from the center hole and
disc edge before inserting a disc.

DualDisc playback
The Non-DVD side of a “DualDisc” does not
comply with the “Compact Disc Digital Audio”
standard. Therefore, the use of Non-DVD side of a
DualDisc on this product may not be
recommended.

Remote controllerRemote controller
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About audio files
Playable files

File extensions: MP3(.mp3), WMA(.wma),
WAV(.wav)

For MP3/WMA discs:
Bit rate:
MP3/WMA: 5 kbps - 320 kbps
Sampling frequency:
MP3 (MPEG-1): 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz
MP3 (MPEG-2): 16 kHz, 22.05 kHz, 24 kHz
WMA: 8 kHz - 48 kHz

For USB devices:
Bit rate:
MP3 (MPEG-1): 32 kbps - 320 kbps
MP3 (MPEG-2): 8 kbps - 160 kbps
WMA: 5 kbps - 320 kbps
WAV: Linear PCM at 705 kbps and 1 411 kbps
Sampling frequency:
MP3 (MPEG-1): 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz
MP3 (MPEG-2): 16 kHz, 22.05 kHz, 24 kHz
WMA: 8 kHz - 48 kHz
WAV: 44.1 kHz
Channel:
WMA/WAV: 1 ch/2 ch
Variable bit rate (VBR) files. (The elapsed time
for VBR files will not be displayed correctly.)

Unplayable files
MP3 files:
- encoded in MP3i and MP3 PRO format
- encoded in an inappropriate format
- encoded with Layer 1/2
WMA files:
- encoded in lossless, professional, and voice
format
- not based upon Windows Media® Audio
- copy-protected with DRM
Files which include data such as AIFF, ATRAC3,
etc.

File/folder names
This unit supports files/folder names recorded in a
format compliant with ISO 9660 Level 1, Level 2,
Romeo, or Joliet, and the proper extension code
<.mp3>, <.wma> or <.wav>.

Others
This unit can show WMA Tag and ID3 Tag
Version 1.0/1.1/2.2/2.3/2.4 (for MP3).
The search function works but search speed is
not constant.

About USB device
When connecting a USB cable, use the USB 2.0
cable.
You cannot connect a computer or portable
HDD to the USB input terminal of the unit.
Connect only one USB device to the unit at a
time. Do not use a USB hub.
USB devices equipped with special functions
such as data security functions cannot be used
with the unit.
Do not use a USB device with 2 or more
partitions.
This unit cannot recognize a USB device whose
rating is other than 5 V and exceeds 1 A.
This unit may not recognize a memory card
inserted into the USB card reader.
This unit may not play back files in a USB
device properly when using a USB extension
cord.
Depending on the shape of the USB devices
and connection ports, some USB devices may
not be attached properly or the connection
might be loose.
Operation and power supply may not work as
intended for some USB devices.
The maximum number of characters for:
– Folder names: 25 characters
– File names: 25 characters
– MP3 Tag: 128 characters
– WMA Tag: 128 characters
- WAV Tag: 128 characters
This unit can recognize a total of 20 000 files,
2 000 folders (999 files per folder including
folder without unsupported files), and of 8
hierarchies. However, the display can only
show until 999 folders/files.

Cautions
Do not pull out and attach the USB device
repeatedly while “READING” is shown on the
display.
Electrostatic shock at connecting a USB device
may cause abnormal playback of the device. In
this case, disconnect the USB device then reset
this unit and the USB device.
Do not leave a USB device in the car, expose to
direct sunlight, or high temperature. Failure to
do so may result in deformation or cause
damages to the device.

Additional information
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About iPod/iPhone
iPod/iPhone that can be connected to this unit:
- iPod touch (4th generation)
- iPod touch (3rd generation)
- iPod touch (2nd generation)
- iPod touch (1st generation)
- iPod classic
- iPod with video (5th generation)*
- iPod nano (6th generation)
- iPod nano (5th generation)
- iPod nano (4th generation)
- iPod nano (3rd generation)
- iPod nano (2nd generation)
- iPod nano (1st generation)*
- iPhone 4S
- iPhone 4
- iPhone 3GS
- iPhone 3G
- iPhone
*<IPOD MODE>/<APP MODE> are not
applicable.
It is not possible to browse video files on the
“Videos” menu in <HEAD MODE>.
The song order displayed on the selection
menu of this unit may differ from that of the
iPod.
When operating an iPod/iPhone, some
operations may not be performed correctly or
as intended. In this case, visit the following JVC
website:
<http://www3.jvckenwood.com/english/car/
index.html> (English website only).

About Bluetooth
Depending on the Bluetooth version of the
device, some Bluetooth devices may not be
able to connect to this unit.
This unit may not work with some Bluetooth
devices.
Signal conditions vary, depending on the
surroundings.
When the unit is turned off, the device is
disconnected.
For more information about Bluetooth, visit the
following JVC website:
<http://www3.jvckenwood.com/english/car/
index.html> (English website only)

Trademark and license notice
Microsoft and Windows Media are either
registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.
The Bluetooth word mark and logos are owned
by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by JVC KENWOOD Corporation is under
license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.
“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod, or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note
that the use of this accessory with iPod, or
iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod
touch are trademarks of Apple Inc., registered
in the U.S. and other countries.

Additional information
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Symptom Remedy/Cause
General

No sound, sound interrupted or
static noise.

Check the cords, antenna and cable connections.
Check the condition of the disc, connected device and
recorded tracks.
Ensure to use the recommended stereo mini plug when
connecting to an external component. (  page 10)

“MISWIRING CHK WIRING THEN
RESET UNIT”/“WARNING CHK
WIRING THEN RESET UNIT”
appears on the display and no
operations can be done.

Ensure the terminals of the speaker leads are properly insulated
with tape before resetting the unit. (  page 3)
If the message does not disappear, consult your JVC car audio
dealer or kits supplying company.

The unit does not work at all. Reset the unit. (  page 3)
Source cannot be selected. Check the <SRC SELECT> setting. (  page 22)
The correct characters are not
displayed (e.g. album name).

This unit can only display letters (upper case), numbers, and a
limited number of symbols.

FM/AM
SSM automatic presetting does
not work.

Store stations manually.

CD/USB/iPod/iPhone
“PLEASE” and “EJECT” appear
alternately on the display.

Press [ ], then insert the disc correctly.

“IN DISC” appears on the display. The disc cannot be ejected properly. Make sure nothing is
blocking the loading slot.

“READING” keeps flashing on the
display.

A longer readout time is required. Do not use too many
hierarchical levels and folders.
Reload the disc or reattach the USB device.

Tracks/folders are not played
back in the order you have
intended.

The playback order is determined by the file name (USB) or the
order in which files were recorded (disc).

The elapsed playing time is not
correct.

This sometimes occurs during playback. This is caused by how
the tracks are recorded on the disc.

“NO FILE” appears on the display. Check whether the selected folder, the connected USB device,
or the iPod/iPhone contains a playable file.

“NOT SUPPORT” appears on the
display and track skips.

Check whether the track is a playable file format.

“CANNOT PLAY” flashes on
the display.
The unit cannot detect the
connected device.

Check whether the connected device is compatible with this
unit. (USB:  page 28) (iPod/iPhone:  page 25)
Ensure that the device contains files in the supported
formats. (  page 24)
Reattach the device.

The iPod/iPhone does not turn
on or does not work.

Check the connection between this unit and iPod/iPhone.
Detach and reset the iPod/iPhone using hard reset. For
details on resetting the iPod/iPhone, refer to the instruction
manual supplied with the iPod/iPhone.
Check whether <IPOD SWITCH> setting is appropriate.
(  page 9)

TroubleshootingTroubleshooting
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Symptom Remedy/Cause
Bluetooth

“BT FRONT”/“BT REAR” cannot be
selected.

Check <BT AUDIO> in the <SRC SELECT> setting. (  page 22)

No Bluetooth device is detected. Search from the Bluetooth device again.
Reset the unit. (  page 3)

Pairing cannot be made. Make sure you have entered the same PIN code to both the
unit and Bluetooth device.
Delete pairing information from both the unit and the
Bluetooth device, then perform pairing again.

“PAIRING FULL” scrolls on the
display when trying to perform
pairing.

You have already registered the maximum of five Bluetooth
devices in the unit. To pair another device, delete an existing
paired device from the unit first. (  page 13)

Echo or noise occurs. Adjust the microphone unit’s position.
Adjust <NR/EC MODE> and <MIC LEVEL> to a better
combination. (  page 16)

Phone sound quality is poor. Reduce the distance between the unit and the Bluetooth
device.
Move the car to a place where you can get a better signal
reception.

The unit does not respond when
you try to copy the phonebook
to the unit.

You may have tried to copy the same entries (as stored) to the
unit. Press DISP or  to exit.

Sound is being interrupted or
skipped during playback of a
Bluetooth audio player.

Reduce the distance between the unit and the Bluetooth
audio player.
Turn off, then turn on the unit and try to connect again.
Other Bluetooth devices might be trying to connect to the
unit.

The connected Bluetooth audio
player cannot be controlled.

Check whether the connected Bluetooth audio player
supports Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP). (Refer
to the instructions of your audio player.)
Disconnect and connect the Bluetooth player again.

“VOICE” calling method is not
successful.

Use “VOICE” calling method in a more quiet environment.
Reduce the distance from the microphone when you speak
the name.
Change “NR/EC MODE” to “OFF” (  page 16), then try again.

“NOT SUPPORT” appears when
trying to perform voice dial.

The connected phone does not support this feature.

“ERROR CNNCT” appears on the
display.

The device is registered but the connection has failed. Connect
the device manually. (  page 12)

“ERROR” appears on the display. Try the operation again. If “ERROR” appears again, check if the
device supports the function you have tried.

“PLEASE WAIT” appears on the
display.

The unit is preparing to use the Bluetooth function. If the
message does not disappear, turn off and turn on the unit, then
connect the device again (or reset the unit). (  page 3)

“HW ERROR” appears on the
display.

Reset the unit and try the operation again. If “HW ERROR”
appears again, consult your nearest JVC car audio dealer.

“BT DEVICE NOT FOUND”
appears on the display.

The unit failed to search for the registered Bluetooth devices
during Auto Connect. Turn on Bluetooth from your device
and connect manually.

Troubleshooting
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AUDIO AMPLIFIER SECTION
Maximum Power Output 50 W per channel
Continuous Power Output (RMS) 20 W per channel into 4Ω, 40 Hz to 20 000 Hz at

less than 1% total harmonic distortion.
Load Impedance 4Ω (4Ω to 8Ω allowance)
Frequency Response 40 Hz to 20 000 Hz
Signal-to-Noise Ratio 80 dB
Line-Out, Subwoofer-Out Level/Impedance 4.8 V/20 kΩ load (full scale)
Output Impedance ≤ 600Ω

TUNER SECTION
FM Frequency Range 87.5 MHz to 108.0 MHz

Usable Sensitivity 9.3 dBf (0.8 μV/75Ω)
50 dB Quieting Sensitivity 16.3 dBf (1.8 μV/75Ω)
Alternate Channel
Selectivity (400 kHz) 65 dB

Frequency Response 40 Hz to 15 000 Hz
Stereo Separation 40 dB

AM Frequency Range 531 kHz to 1 611 kHz
Sensitivity/Selectivity 20 μV/40 dB

CD PLAYER SECTION
Signal Detection System Non-contact optical pickup (semiconductor

laser)
Number of Channels 2 channels (stereo)
Frequency Response 5 Hz to 20 000 Hz
Signal-to-Noise Ratio 98 dB
Wow and Flutter Less than measurable limit

USB SECTION
USB Standard USB 1.1, USB 2.0
Data Transfer Rate (Full Speed) Max. 12 Mbps
Compatible Device Mass storage class
Compatible File System FAT 32/16/12
Playable Audio Format MP3/WMA/WAV
Maximum Supply Current DC 5 V  1 A

BLUETOOTH SECTION
Version Bluetooth 2.1 certified (+EDR)
Power Class Class 2 Radio
Service Area 10 m
Profile HFP 1.5, OPP 1.1, A2DP 1.2, AVRCP 1.3, PBAP 1.0

SpecificationsSpecifications
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GENERAL
Power Requirement (Operating Voltage) DC 14.4 V (11 V to 16 V allowance)
Grounding System Negative ground
Allowable Operating Temperature 0°C to +40°C
Dimensions
(W × H × D)

Installation Size approx. 182 mm × 52 mm × 158 mm
Panel Size approx. 188 mm × 59 mm × 14 mm

Mass 1.3 k  (excluding accessories)
Subject to changes without notice.

Having TROUBLE with operation?
Please reset your unit. Refer to page of How to reset your unit.

Specifications
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Благодарим Вас за приобретение изделия JVC.
Перед тем, как приступать к эксплуатации, пожалуйста, внимательно прочитайте все инструкции с

тем, чтобы полностью изучить и обеспечить оптимальную работу этого устройства.

ВАЖНО ДЛЯ ЛАЗЕРНОЙ АППАРАТУРЫ
1. ЛАЗЕРНАЯ АППАРАТУРА КЛАССА 1
2. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не открывайте верхнюю крышку. Внутри устройства нет частей, которые

пользователь может отремонтировать. Ремонт должен осуществляться
квалифицированным обслуживающим персоналом.

3. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: В открытом состоянии происходит видимое и/или невидимое излучение
лазера класса 1M. Не смотрите непосредственно в оптические инструменты.

4. ЭТИКЕТКА: ПРЕДУПРЕЖДАЮЩАЯ ЭТИКЕТКА, РАЗМЕЩЕННАЯ НА НАРУЖНОЙ СТОРОНЕ УСТРОЙСТВА.

[только Европейсий Союз]

Предупреждение:
Остановите автомобиль перед началом работы
с устройством.

Предостережение:
Отрегулируйте громкость таким образом,
чтобы слышать звуки за пределами автомобиля.
Слишком высокая громкость во время
вождения может стать причиной аварии.
Не используйте устройство USB или iPod/
iPhone, если это может отрицательно повлиять
на безопасность вождения.

Предостережение, касающееся
настройки громкости:

По сравнению с другими источниками
воспроизведения цифровые устройства (CD/
USB) создают незначительный шум. Уменьшите
громкость перед воспроизведением, чтобы
предотвратить повреждение динамиков из-за
внезапного повышения уровня громкости на
выходе.

Температура внутри автомобиля:
Если Вы припарковали Ваш автомобиль на
длительное время в жаркую или холодную
погоду, перед тем, как включать это
устройство, подождите до тех пор, пока
температура в автомобиле не придет в норму.

Конденсация:
Если автомобиль оборудован установкой для
кондиционирования воздуха, возможна
конденсация влаги на оптической линзе. Это
может приводить к ошибкам при чтении диска.
В этом случае извлеките диск и дождитесь
испарения влаги.
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Подключение и отключение
панели управления

Как перенастроить Ваше
устройство

Запрограммированные
настройки будут также
удалены.

Принудительное извлечение
диска

(Удерживать)

Будьте осторожны, не уроните диск при
извлечении.
Если это не поможет, попробуйте
перенастроить приемник.

Обслуживание
Очистка устройства

В случае загрязнения протрите панель сухой
силиконовой или иной мягкой тканью.
Несоблюдение данной меры
предосторожности может привести к
повреждению устройства.

Очистка разъемов
В случае загрязнения очищайте разъемы
устройства и панели. С помощью
хлопчатобумажной ткани или салфетки.

Cодержание
Подготовка ........................................................... 4

Отмена демонстрации функций
дисплея

Настройка часов 

Основные операции ........................................ 4

Радио ....................................................................... 6

CD/USB .................................................................... 8

iPod/iPhone ........................................................... 9

Быстрый поиск ................................................. 10

Внешние компоненты ................................... 10

Соединение Bluetooth� ................................ 11

Мобильный телефон с Bluetooth ............. 13

Аудиопроигрыватель Bluetooth ............... 17

Регулировка цвета подсветки ................... 18

Регулировка яркости ..................................... 19

Регулировка звука .......................................... 19

Операции с меню ............................................ 20

Пульт дистанционного управления ....... 23

Дополнительная информация .................. 23

Устранение проблем ..................................... 26

Технические характеристики .................... 28

Как читать это руководство:
Данное руководство описывает операции с
использованием кнопок, расположенных
на панели управления.
< > указывает на отображения на панели
управления.
[XX] указывает на изначальную настройку
элемента меню.
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Отмена демонстрации
функций дисплея

Демонстрация отображения включена всегда,
до тех пор, пока она не будет отменена.

(Удерживать)
1

(Начальная настройка)

2

3 Выберите <DEMO OFF>.

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Настройка часов

(Удерживать)
1

2 Выберите <CLOCK>.

3 Выберите <CLOCK SET>.

4 Установите час.

5 Установите минуты.

6 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Основные операции
Сведения об отображении

Изменение отображаемой информации. (нажмите)
Прокрутка текущей информации отображения. (Удерживать)

Источник Отображение
Радио Название радиостанции*1  Частота  Часы  (возврат в начало)

CD/USB/аудио Bluetooth Название альбома/исполнитель*  Название дорожки* 
№ дорожки/время воспроизведения  № дорожки/Часы 
(возврат в начало)
* Надпись “NO NAME” появляется для обычных компакт-дисков
или компакт-дисков без записи.

iPod/iPhone (HEAD MODE/
IPOD MODE)

iPod/iPhone (APP MODE) APP MODE  APP/Часы

Внешние компоненты
(AUX)

AUX IN  Часы

*1 “NO NAME” появляются, если у радиостанции нет названия.

ПодготовкаПодготовка
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Пульт дистанционного 
управления

Входной USB-разъем

НЕ подвергайте его воздействию прямых солнечных лучей.

Телеметрический датчик
Отсоединение панели

Извлеките диск
Окно дисплеяДиск управления

Загрузочный отсек

Панель управления

Направьте пульт дистанционного управления на датчик.

Разъём входа AUX

При нажатии и удерживании следующих кнопок...

Панель
управления

Пульт
дистанционного

управления
Общая функция

/SOURCE
—

Включение.
Выключение питания. (Удерживать)
Нажмите кнопку /SOURCE на панели управления и
поверните колесо управления в течение двух секунд,
чтобы выбрать источник.

SOURCE Нажмите несколько раз, чтобы выбрать источник.
Диск

управления
(переверните)

VOL - / + Настройка уровня звука.
— Выбор элементов.

Диск
управления
(нажмите)

Отключает звук или приостанавливает воспроизведение.
Нажмите кнопку еще раз для включения звука или
возобновления воспроизведения.

— Подтверждение выбора.
Кнопки с
цифрами

(1 - 6)
—

Выбирает запрограммированные станции.
Сохраняет текущую станцию на выбранную цифровую
кнопку. (Удерживать) (  стр. 6)

EQ SOUND Осуществляет выбор запрограммированного режима
звучания. (  стр. 19)

—
Переходит в меню “Hands-Free” (  стр. 14) или
отвечает на входящий вызов при звонке.
Завершение вызова. (Удерживать)

— Возврат к предыдущему меню.

 /  / 
Осуществляет выбор запрограммированной
радиостанции. (  стр. 6)
Осуществляет выбор папки MP3/WMA. (  стр. 8)

 /  / 

Автоматически осуществляет поиск радиостанции.
(  стр. 6)
Осуществляет поиск радиостанции в ручном режиме.
(Удерживать)
Выбор дорожки. (  стр. 8, 9, 17)
Быстрая перемотка дорожки вперед или назад.
(Удерживать)

Основные операции
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Поиск радиостанции
AB Bыберите <FM> или <AM>.

Автоматический поиск. (нажмите)
Ручной поиск. (Удерживать)
После того как замигает надпись “M”,
повторно нажимайте кнопку.

Индикатор “ST” загорается при приеме стереосигнала FM-трансляции достаточного уровня.

Сохранение радиостанций в
памяти

Программирование вручную
Можно сохранить 18 FM-радиостанций и 6 AM-
радиостанций.
При прослушивании радиостанции...

(Удерживать)

Запрограмированный номер мигает, и
отображается надпись “MEMORY”. Текущая
станция сохранена на выбранную цифровую
кнопку (1 - 6).

- - - - - - - - или - - - - - - - -

(Удерживать)

Мигает надпись “PRESET MODE”.

1

Запрограмированный номер мигает, и
отображается надпись “MEMORY”.

2 Выбор запрограммированного номера.

Автоматическое
программирование (только FM)

 SSM (Strong-station Sequential Memory
— последовательная память для
радиостанций с устойчивым сигналом)

Можно запрограммировать до 18
радиостанций FM.

(Удерживать)1

<TUNER>
<SSM>
<SSM 01 – 06>

Мигает надпись “SSM”. Когда все радиостанции
будут сохранены, “SSM” перестанет мигать.

2

Чтобы запрограммировать <SSM 07 – 12>/
<SSM 13 – 18>, повторите действия 1 и 2.

Выбор запрограммированной
радиостанции

   - - - - - - - - или - - - - - - - -

Выбрать запрограммированную радиостанцию
можно также с помощью  / .

РадиоРадио
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Установка таймера на радио
Вы можете включить запрограммированную
радиостанцию в определенное время вне
зависимости от текущего источника.

(Удерживать)1

<TUNER>
<RADIO TIMER>
<OFF>/<ONCE>/
<DAILY>

[OFF] Отменяет таймер радио.
ONCE Активирует один раз.
DAILY Активирует ежедневно.

2

<FM>/<AM>
<01> ... <18> для FM/
<01> ... <06> для AM

3 Выберите запрограммированную
радиостанцию.

4 Установите время активации.

5 Нажмите MENU, чтобы выйти.
 загорается по завершении установки

таймера радио.
Можно установить только один таймер.
Установка нового таймера автоматически
отменит предыдущую настройку.
Таймер радио не будет активирован, если
изделие выключено, или если <AM>
установлено на <OFF> после выбора
радиостанции AM для таймера.

Присвоение названий
станциям

Можно присвоить названия 30 станциям (FM и
AM), используя не более 8 символов для
каждого названия.

1 Bыберите <FM> или <AM>.

(Удерживать)

(Удерживать)
2 Войдите в меню “Введение имени”.

ПереместитеВыберите

Выберите нужный символ (от A до Z, от 0 до 9,
—, /, <, >) или пробел, а затем переместитесь
на следующую (или предыдущую) позицию.
Повторяйте этап 3 до тех пор, пока не
закончите ввод названия.

3 Введите желаемое название.

4 Нажмите диск управления для
подтверждения.

Если вы попытаетесь присвоить имена
более, чем 30 радиостанциям, появится
сообщение “NAME FULL”. Прежде, чем
присваивать названия, удалите ненужные.

Чтобы полностью стереть название,
нажмите и удерживайте DISP после этапа 2, а
затем нажмите диск управления.

Радио
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Воспроизведение CD/USB-
устройства

Сторона с ярлыком

Источник сменяется на “CD” и начинается
воспроизведение.

Кабель USB 2.0 (не входит 
в комплект поставки)

Входной USB-разъем

Кабель USB, идущий от задней панели устройства

или

Источник сменяется на “USB” и начинается
воспроизведение.

Данное устройство может воспроизводить файлы формата MP3 и WMA, сохраненные на диски
CD-R, CD-RW, а также файлы MP3/WMA/WAV, сохраненные на запоминающие устройства USB
большой емкости (такие как USB-память и цифровой аудиопроигрыватель).
Убедитесь в том, что созданы резервные копии всех важных данных. Мы не несем
ответственности за любую потерю данных на запоминающем устройстве USB большой емкости
во время использования данной системы.
Извлеченный диск будет загружен заново, если его не вынуть в течение 15 секунд.
Если не удается извлечь диск,  стр. 3.

Выбор папки/дорожки
Выбирает папку.
(Для MP3/WMA/WAV)

Выбор дорожки.
(нажмите)
Быстрая перемотка
дорожки вперед или
назад. (Удерживать)

Выбор дорожки/папки в списке
1

2 Выберите папку. (Для MP3/WMA/WAV)

Для MP3/WMA/WAV
Для большого количества папок или дорожек
можно выполнить быстрый поиск нужной
папки или дорожки, быстро вращая колесо
управления, или использовать функцию
Быстрый поиск (  стр. 10).

3 Выберите дорожку.

Выбор режимов воспроизведения
В одно и то же время возможен выбор только
одного из следующих режимов воспроизведения.

Нажмите 1 для REPEAT.
Нажмите 2 для RANDOM.
Нажмите еще раз, чтобы выйти.

   - - - - - - - - или - - - - - - - -
(Удерживать)

<REPEAT> <RANDOM>

1

2

REPEAT

RPT OFF Отменяет повторное
воспроизведение.

TRACK RPT Повтор текущей дорожки.
FOLDER RPT * Повтор текущей папки.

RANDOM

RND OFF Отменяет произвольное
воспроизведение.

FOLDER RND *
Произвольное воспроизведение
всех дорожек текущей папки, а
затем дорожек других папок.

ALL RND Произвольное воспроизведение
всех дорожек.

* Для MP3/WMA/WAV

CD/USBCD/USB
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iPod/iPhone
Воспроизведение iPod/iPhone

Кабель USB 2.0 
(дополнительная принадлежность 
для iPod или iPhone)

Входной USB-разъем

Кабель USB, идущий от 
задней панели устройства

или

Источник сменяется на “IPOD-FRONT/IPOD-
REAR” и начинается воспроизведение.

Выбор режима управления
<HEAD MODE>/<IPOD MODE>/

<APP MODE>

HEAD
MODE

Управление воспроизведением
iPod через устройство.

IPOD
MODE

Управление воспроизведением
iPod через проигрыватель iPod
или iPhone.

APP
MODE

Звук любых функций (музыка, игры,
приложения и т.д.), выполняемых
на подключенных iPod или iPhone
выводится через динамики,
подключенные к данному изделию.

Вы также можете сменить настройку с помощью
<IPOD SWITCH> в меню. (  стр. 22)

Выбор дорожки
Применимо только под <HEAD MODE/IPOD MODE>.
Для режима <APP MODE> применимы только
некоторые аудиоприложения.

Выбор дорожки или
раздела. (нажмите)
Быстрая перемотка
дорожки вперед или назад.
(Удерживать)

Выбор дорожки из списка
Применимо только под <HEAD MODE>.
1

PLAYLISTS ARTISTS ALBUMS SONGS
PODCASTS GENRES COMPOSERS
AUDIOBOOKS  (возврат в начало)

2 Выберите желаемый список.

Повторяйте это действие до тех пор, пока не
будет выбрана необходимая дорожка.

Если в выбранном меню содержится много
дорожек, можно выполнить быстрый поиск
нужной дорожки, быстро вращая колесо
управления или используя функцию
Быстрый поиск (  стр. 10).

3 Выберите необходимую дорожку.

Выбор режимов воспроизведения
Применимо только под <HEAD MODE>.
В одно и то же время возможен выбор только
одного из следующих режимов воспроизведения.

Нажмите 1 для REPEAT.
Нажмите 2 для RANDOM.
Нажмите еще раз, чтобы выйти.

   - - - - - - - - или - - - - - - - -
(Удерживать)

<REPEAT> <RANDOM>

1

2

REPEAT

RPT OFF Отменяет повторное
воспроизведение.

ONE RPT Функции, аналогичные функции
“Repeat One” проигрывателя iPod.

ALL RPT Функции, аналогичные функции
“Repeat All” проигрывателя iPod.

RANDOM

RND OFF Отменяет произвольное
воспроизведение.

SONG RND
Функции, аналогичные
функции “Shuffle Songs”
проигрывателя iPod.

ALBUM RND
Функции, аналогичные
функции “Shuffle Albums”
проигрывателя iPod.

“ALBUM RND” не применимо для некоторых
iPod/iPhone.

Приложение iPod/iPhone
С этим устройством в режиме <APP MODE>
можно использовать фирменное приложение
JVC. Для получения более подробной
информации посетите веб-сайт JVC: <http://
www3.jvckenwood.com/english/car/index.html>
(только англоязычная версия веб-сайта).
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Если у вас очень много папок/дорожек/контактов, вы можете осуществлять по ним быстрый поиск
по первому символу (от A до Z, от 0 до 9 и OTHERS).
1 Войдите в меню списка или меню “Hands-Free”.

CD (MP3/WMA)/
USB (MP3/WMA/WAV)

iPod/iPhone Телефонная книга
Bluetooth

Выберите желаемый список. Выберите <PHONEBOOK>.

“OTHERS” отображается, если первый символ
не является символом от A до Z или от 0 до 9,
например, #, -, ! и т.п.

2 Выберите желаемый символ (от A до Z,
от 0 до 9 и OTHERS).

Для CD/USB и iPod/iPhone повторяйте этап 3 до
тех пор, пока не будет выбрана необходимая
дорожка.

Поиск может не работать на некоторых
уровнях выбранного меню (для iPod/iPhone).

3 Выберите желаемую папку/дорожку/
контакт.

Внешние компоненты
Ко входному разъему AUX (дополнительный) на панели управления могут подключаться внешние
устройства.
Дополнительную информацию см. также в инструкциях, прилагаемых к внешним устройствам.

Воспроизведение внешнего
компонента с AUX

Портативный 
аудиопроигрыватель и т. д.

Мини-стереоразъем 3,5 мм 
(не входит в комплект поставки)

Используйте мини-
стереоразъем с 3 контактами
для обеспечения
оптимального качества
выходного аудиосигнала.

.

1 Подключите к AUX на панели
управления.

2 Выберите <AUX IN>.

3 Включите подключенное устройство и
начните воспроизведение звука с его
помощью.

Быстрый поискБыстрый поиск
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Подключив к данному изделию прилагающийся USB-адаптер Bluetooth KS-UBT1 и микрофон, вы
можете управлять устройством Bluetooth с помощью данного изделия. Подробную информацию о
подключении микрофона см. в “Pуководство по установке/подключению”.
После подключения USB-адаптера Bluetooth устройство
становится доступным для сопряжения.

См. также инструкции по эксплуатации, поставляемые с
устройством Bluetooth.
Информацию о странах, в которых можно использовать
функцию Bluetooth, см. в отдельном приложении.
В случае выключения данного устройства отсоедините панель управления или отключите USB-
адаптер Bluetooth во время телефонного разговора, соединение Bluetooth разъединяется.
Продолжайте разговор с помощью мобильного телефона.

Данное устройство поддерживает следующие профили Bluetooth
Профиль Hands-Free (HFP 1.5)
Профиль Object Push (OPP 1.1)
Профиль доступа к телефонной книге (PBAP 1.0)
Профиль расширенного распространения звука (A2DP 1.2)
Профиль дистанционного управления звуком и видеоизображением (AVRCP 1.3)

Осторожно:
Для выполнения сложных операций (например, для набора номера, использования телефонной
книги и т. д.) остановите автомобиль в безопасном месте.

KS-UBT1 Микрофон

Сопряжение устройства
Bluetooth

При первом подключении устройства Bluetooth необходимо выполнить сопряжение приемника и
устройства.

В данном изделии можно зарегистрировать до пяти устройств Bluetooth.
Одновременно можно подключать не более двух телефонов Bluetooth и одного
аудиоустройства Bluetooth.
Данное устройство поддерживает SSP (Secure Simple Pairing).

1 Подключите USB-адаптер Bluetooth
(KS-UBT1) к одному из входных USB-
разъемов.

KS-UBT1
 (входит в комплект 

поставки)

Кабель USB, идущий от 
задней панели устройства

или

Входной USB-разъем

2 Найдите и выберите “JVC Unit” на устройстве Bluetooth.
На дисплее мигает надпись “BT PAIRING”.

Для некоторых устройств Bluetooth после поиска может сначала потребоваться ввод PIN-кода.

iPod/iPhoneСоединение Bluetooth�
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3 Выполните (A) или (B), в зависимости от того, что прокручивается на дисплее.
Для некоторых устройств Bluetooth последовательность сопряжения может отличаться от
описанной ниже

(A) Если на дисплее прокручивается “[Имя
устройства]” “XXXXXX” “VOL – YES”

“BACK – NO”,
“XXXXXX” – это 6-значный ключ доступа,
созданный путем случайного выбора при
каждом сопряжении.

Используйте устройство Bluetooth для
подтверждения ключа доступа.

Удостоверьтесь, что ключ доступа на
данном изделии и устройстве
Bluetooth одинаков.
Выберите “YES”, чтобы подтвердить
ключ доступа.

(B) Если на дисплее прокручивается “[Имя
устройства]” “VOL – YES” “BACK – NO”,

(1) Если на дисплее прокручивается
“PAIRING” “PIN 0000”, введите PIN-код
“0000” в устройство Bluetooth.
Перед сопряжением можно сменить PIN-код
на желаемый. (  стр. 22)

Выберите “YES”, чтобы начать
сопряжение.

(2) Если отображается только “PAIRING”,
используйте устройство Bluetooth для
подтверждения сопряжения.

После успешного сопряжения на дисплее отображается “PAIRING COMPLETED”.
Данное изделие установит соединение с только что сопряженным устройством Bluetooth, на
дисплее загорится “ ”, и вы сможете управлять устройством Bluetooth через данное изделие.

Когда подключен телефон, загорится “ ”.
Когда подключено аудиоустройство, загорится “ ”.

Когда соединение будет установлено, устройство будет зарегистрировано на изделии, и в
дальнейшем не будет необходимости осуществлять сопряжение повторно, кроме случаев, если
зарегистрированное устройство будет удалено.
Некоторые устройства Bluetooth не могут установить соединение с устройством после
сопряжения. Подключите такое устройство вручную. Дополнительную информацию см. в
руководстве по эксплуатации устройства Bluetooth.

Подключение/отключение зарегистрированного устройства вручную
Соединение

1 (Удерживать)

<BLUETOOTH>
<PHONE>/<AUDIO>
<CONNECT>

2 Выберите <CONNECT>.

Когда идет подключение изделия к устройству,
на дисплее прокручивается сообщение
“CONNECTING” “[Имя устройства]”.
Когда устройство подключено, на дисплее
прокручивается сообщение “CONNECTED”

“[Имя устройства]”.

3 Выберите желаемое устройство.

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Рассоединение
1 (Удерживать)

<BLUETOOTH>
<PHONE>/<AUDIO>
<DISCONNECT>

2 Выберите <DISCONNECT>.

Когда устройство отключено, на дисплее
прокручивается сообщение “DISCONNECT”

“[Имя устройства]”.

3 Выберите желаемое устройство.

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Соединение Bluetooth�
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Подключение к фирменному
приложению JVC

Фирменное приложение JVC предназначено
для просмотра статуса автомобильного
приемника JVC и выполнения простых
операций управления на смартфонах Android.

Для получения информации об
использовании фирменного приложения
JVC посетите веб-сайт JVC:
<http://www3.jvckenwood.com/english/car/
index.html> (только веб-сайт на английском
языке).

1 (Удерживать)

<BLUETOOTH>
<APPLICATION>
<CONNECT>

2 Выберите <CONNECT>.

Когда устройство подключено, на дисплее
прокручивается сообщение “CONNECTED”

“[Имя устройства]”.

3 Выберите желаемый смартфон.

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Удаление
зарегистрированного
устройства

(Удерживать)1

<BLUETOOTH>
<DELETE PAIR>
 [Имя устройства]
<DELETE YES>

После удаления устройства отображается
сообщение “DELETED”.

2 Выберите <DELETE YES>.

3 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Мобильный телефон с Bluetooth
Принятие вызова

Принятие вызова
При поступлении входящего вызова источник
автоматически сменяется на “BT FRONT”/
“BT REAR”.

На дисплее появляется надпись “RECEIVING”
и номер телефона или имя.
Дисплей мигает голубым светом.
(  стр. 16)

или

Также можно нажать / / / /SOURCE на
пульте дистанционного управления, чтобы
ответить на звонок.

Когда <AUTO ANSWER> установлен на <ON>,
изделие автоматически отвечает на
поступающие звонки. (  стр. 16)

Завершение вызова

(Удерживать) или (Удерживать)

Также можно нажать и удерживать / / / /
SOURCE на пульте дистанционного
управления, чтобы завершить звонок.

Активация/деактивация режима
"Hands-Free"

Во время телефонного разговора...

Набор доступных функциональных
возможностей зависит от подключенного
устройства Bluetooth.

Соединение Bluetooth�
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Регулировка во время звонка
Громкость телефона
(00 — 50) [VOLUME 15]:
Регулировка громкости во
время звонка не повлияет на
другие источники.
Уровень микрофона
(01— 03) [02]: Чем больше
числовое значение, тем
чувствительней становится
микрофон.

Режим шумо- и
эхоподавления:
Вкл./выкл.

Уведомление о текстовом
сообщении

Когда получено текстовое сообщение,
подается звуковой сигнал и появляется
сообщение “RCV MESSAGE”
“[Имя устройства]”.

<MSG NOTICE> должен быть установлен на
<ON>. (  стр. 16)
Читать, изменять или отправлять сообщения
с помощью устройства нельзя.

Переключение с одного подключенного мобильного телефона
на другой

Когда к устройству подключены два мобильных телефона, доступ к ним осуществляется с
помощью меню “Hands-Free”.

Нажмите  для доступа к меню “Hands-Free” первого телефона.
Дважды нажмите  для доступа к меню “Hands-Free” второго телефона.
Нажмите , чтобы вернуться к меню “Hands-Free” первого телефона.

Осуществление звонка с меню Hands-Free
1 Войдите в меню “Hands-Free”.

См. нижеприведенную
таблицу.

2 Выберите способ звонка.

3 Выберите контакт и позвоните ему (имя/номера телефона).
DIALED ВызовВыберите имя/номер телефона

Если в телефонной книге содержится много номеров, можно выполнить
быстрый поиск нужного номера, быстро вращая колесо управления или
используя функцию Быстрый поиск (  стр. 10).

При отсутствии записей в журнале вызовов отображается сообщение
“NO HISTORY”.
Если в телефонной книге устройства Bluetooth не найдено записей,
отображается сообщение “NO DATA”.
Сообщение “SEND P.BOOK MANUALLY” отображается, если <P.BOOK SEL>
установлено на <P.BOOK IN UNIT>, или если телефон не поддерживает
эту функцию PBAP. (  стр. 16)

RECEIVED

MISSED CALL

PHONEBOOK

DIAL NUMBER Введите телефонный номер, который требуется набрать.
ВызовПереместите положение вводаВыберите цифру/символ

Мобильный телефон с Bluetooth
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Осуществление звонка из памяти
В памяти данного изделия можно сохранить до
6 контактов для быстрого набора.

Сохранение контактов в памяти
1 Войдите в меню “Hands-Free”.

<DIALED>/
<RECEIVED>/
<MISSED CALL>/
<PHONEBOOK>/
<DIAL NUMBER>

2 Выберите способ вызова.

3 Выберите контакт (имя или номер телефона).
Номер телефона

или

Имя

(Удерживать)
Мигает надпись “MEMORY PX”. Контакт сохраняется
на выбранную цифровую кнопку (1 - 6).

Чтобы стереть контакт из предустановленной
памяти, выберите <DIAL NUMBER> на этапе 2
и сохраните пустой номер.

4 Сохраните в памяти.

Осуществление звонка из памяти
1 Войдите в меню “Hands-Free”.

При отсутствии сохраненных контактов в
памяти отображается сообщение “NO PRESET”.

2 Выберите контакт и позвоните ему.

Использование функции
распознавания голоса

С помощью этого изделия вы можете
использовать функции распознавания голоса
подключенного телефона.

Если подключенный телефон не
поддерживает эту функцию, появляется
надпись “NOT SUPPORT”.

Если подключен только один телефон,

(Удерживать)

1 Войдите в режим распознавания голоса.

Если подключено два телефона,

(Удерживать)

Выберите нужный 
телефон

Войдите в “список 
телефонов”

2 Когда на дисплее прокручивается
“WAIT VOICE” “[Имя устройства]”,
произнесите имя контакта, которому нужно
позвонить или произнесите команду для
управления функциями телефона.

Поддерживаемые функции распознавания
голоса различаются в зависимости от
телефона. Детальную информацию можно
найти в руководстве по эксплуатации
подключенного телефона.

Удаление контакта (имени
или номера телефона)

Только когда для <P.BOOK SEL> установлено
<P.BOOK IN UNIT>. (  стр. 16)
1 Войдите в меню “Hands-Free”.

<DIALED>/
<RECEIVED>/
<MISSED CALL>/
<PHONEBOOK>

2 Выберите способ вызова.

3 Выберите контакт (имя или номер
телефона), который нужно удалить.

Номер телефона

или

Имя

(Удерживать)

4 Войдите в меню “Удаление записей”.

DELETE Выбранные имя или номер
телефона из этапа 3 будут удалены.

DELETE
ALL

Все имена/номера телефонов из
выбранного меню на этапе 2 будут
удалены.

5 Выберите <DELETE> или <DELETE ALL>.

Мобильный телефон с Bluetooth
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Использование меню SETTINGS

1 Войдите в меню “Hands-Free”.

2 Выберите <SETTINGS>.
Для возврата в предыдущее меню нажмите

.
Для выхода из меню нажмите MENU.

3 Повторите данное действие для
осуществления необходимых настроек.

К сопряженному устройству применяются следующие настройки. При сопряжении другого
устройства задайте настройки еще раз.

Элемент меню Выбираемая настройка (По умолчанию: [XX])
P.BOOK SEL * [PB IN PHONE]: Просмотр телефонной книги подключенного телефона на

устройстве.
PB IN UNIT: Просмотр телефонной книги, зарегистрированной на
устройстве. (Вы можете скопировать память телефонной книги с помощью
<P.BOOK WAIT> (  стр. 22).)

AUTO ANSWER ON: Устройство автоматически отвечает на входящие вызовы.
[OFF]: Устройство не отвечает на входящие вызовы автоматически.

RING TONE [IN UNIT]: При поступлении вызова или текстового сообщения устройство
подает звуковой сигнал.
– CALL: Выберите предпочитаемый звуковой сигнал (TONE 1 — 5) для
входящих звонков.
– MESSAGE: Выберите предпочитаемый звуковой сигнал (TONE 1 — 5) для
текстовых сообщений.

Используемый по умолчанию звуковой сигнал зависит от сопряженного
устройства.

IN PHONE: При поступлении вызова или текстового сообщения устройство
использует звуковой сигнал подключенного телефона для оповещения.
(Подключенный телефон зазвонит, если он не поддерживает эту функцию.)

RING COLOR COLOR 01 — 29 [06]: Выберите предпочитаемый цвет для входящих
звонков/текстовых сообщений.
OFF: Отмена.

NR/EC MODE [ON]: Включает шумо- и эхоподавление на подключенном микрофоне для
более четкого звука.
OFF: Отмена.

MIC LEVEL (01— 03) [02]: Чувствительность микрофона повышается по мере
повышения уровня микрофона.

MSG NOTICE [ON]: Устройство подает звуковой сигнал, и отображается “RCV MESSAGE”
“[Имя устройства]”, оповещая вас о входящем текстовом сообщении.

OFF: Устройство не оповещает вас о входящем текстовом сообщении.

* Выбор возможен, только когда подключенный телефон поддерживает профиль PBAP.

Мобильный телефон с Bluetooth
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Воспроизведение в
аудиопроигрывателе Bluetooth

A Выберите <BT REAR> или <BT FRONT> в
зависимости от расположения адаптера
USB Bluetooth KS-UBT1.
Используйте аудиопроигрыватель Bluetooth,
чтобы начать воспроизведение.

Функции и отображаемые элементы могут различаться в зависимости от их наличия на
подключенном устройстве.

Основные операции
Запуск или возобновление
воспроизведения.

Отключение звука.

Выбор группы или папки.

Переход к предыдущему или
следующему элементу.
(нажмите)
Быстрая перемотка дорожки
вперед или назад.
(Удерживать)

Выбор режимов
воспроизведения

Для устройств Bluetooth, поддерживающих
AVRCP 1.3.

Нажмите 1 для REPEAT.
Нажмите 2 для RANDOM.
Нажмите еще раз, чтобы
выйти.

   - - - - - - - - или - - - - - - - -

(Удерживать)

<REPEAT> <RANDOM>

1

2

REPEAT

RPT OFF Отменяет повторное
воспроизведение.

TRACK RPT Повтор текущей дорожки.
ALL RPT Повтор всех дорожек.

GROUP RPT Повтор всех дорожек
текущей группы.

RANDOM

RND OFF Отменяет произвольное
воспроизведение.

ALL RND
Произвольное
воспроизведение всех
дорожек.

GROUP RND
Произвольное
воспроизведение всех
дорожек текущей группы.

Аудиопроигрыватель BluetoothАудиопроигрыватель Bluetooth
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Регулировка цвета подсветки

Общая зона

Зона дисплеяЗона кнопок Общая зона: включает зону кнопок и зону
дисплея.

Выбор
запрограммированного цвета

Вы можете выбрать запрограммированный
цвет для <BUTTON ZONE>, <DISP ZONE> и
<ALL ZONE> по отдельности.

(Удерживать)1

2 Выберите <COLOR>.

BUTTON ZONE COLOR 01-29/USER/
COLOR FLOW 01-03*
* Цвет изменяется с

различной скоростью.

DISP ZONE

ALL ZONE

Изначальный цвет: BUTTON ZONE [06], DISP
ZONE [01], ALL ZONE [06].
Если выбрано <ALL ZONE>, подсветка
кнопок и дисплея будет заменена на
текущий/выбранный цвет <BUTTON ZONE>.

3

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Сохранение выбранных настроек
Вы можете сохранить свой дневной и ночной
цвет для <BUTTON ZONE> и <DISP ZONE> по
отдельности.

(Удерживать)1

2 Выберите <COLOR SETUP>.

DAY
COLOR

BUTTON
ZONE

Выберите основной
цвет <RED/GREEN/
BLUE>, после чего
отрегулируйте
уровень <00-31>.
Повторяйте это
действие до тех пор,
пока все три основных
цвет на будут
отрегулированы.
Ваша настройка
автоматически
сохраняется в “USER”.
Если для всех
основных цветов
выбрано “00” для
<DISP ZONE>, на
дисплее ничего не
отображается.

DISP
ZONE

NIGHT
COLOR

BUTTON
ZONE

DISP
ZONE

MENU
COLOR

ON
Изменяет подсветку
дисплея и кнопок во
время меню, поиска по
списку и операций с
режимом
воспроизведения.OFF

NIGHT COLOR/DAY COLOR изменяется с
помощью включения/выключения фар машины.

3

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

18 | РУCCKИЙ

2011/11/18 19:47:35KD-R736BT_U_RU



Вы можете выбрать желаемую яркость для <BUTTON ZONE> и <DISP ZONE> по отдельности.

(Удерживать)1

<DIMMER>
<BRIGHTNESS>
<DAY>/<NIGHT>

2 BUTTON ZONE BUTTON от 00 до 31

DISP ZONE DISP от 00 до 31

3

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Регулировка звука
Данное изделие запоминает звуковые настройки, установленные для каждого источника.

Выбор
запрограммированного звука

Можно выбрать запрограммированный режим
звучания для каждого отдельного источника,
соответствующий музыкальному жанру.

- - - - - - - - или - - - - - - - -
Нажмите несколько раз.

DYNAMIC VOCAL BOOST BASS BOOST
USER FLAT NATURAL (возврат в начало)

Сохранение выбранных настроек
Во время прослушивания можно отрегулировать
и сохранить уровень тона каждого источника.

Легко управляемый эквалайзер

(Удерживать)
1

(По умолчанию: [XX])
SUB.W * от 00 до 08 [08]
BASS LVL от -06 до +06 [+05]
MID LVL от -06 до +06 [00]
TRE LVL от -06 до +06 [+05]

Настройки сохраняются, и активируется
<USER>.

2 Настройте уровень.

* Доступно только когда <SUB.W>
установлен на <ON>. (  стр. 21)

Профессиональный эквалайзер

(Удерживать)
1

<PRO EQ>
<BASS>/<MIDDLE>/
<TREBLE>

2

Настройте элементы звучания для выбранного
тона.
BASS (По умолчанию: [XX])
Частота 60/80/[100]/200 Hz
Уровень LVL от -06 до +06 [+05]
Q [Q1.0]/Q1.25/Q1.5/Q2.0

MIDDLE
Частота 0.5/[1.0]/1.5/2.5 kHz
Уровень LVL от -06 до +06 [00]
Q Q0.75/Q1.0/[Q1.25]

TREBLE
Частота 10.0/[12.5]/15.0/17.5 kHz
Уровень LVL от -06 до +06 [+05]
Q [Q FIX]

3

4 Повторите действия 2 и 3 для настройки
других тонов.

Настройки сохраняются, и активируется
<USER>.
5 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Регулировка яркостиРегулировка яркости
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(Удерживать)

Если в течение 60 секунд не будет введена ни
одна команда, операция будет отменена.

1

2

3 При необходимости повторите действие
2.
Для возврата в предыдущее меню нажмите

.
Для выхода из меню нажмите DISP или
MENU.

Элемент меню Выбираемая настройка (По умолчанию: [XX])
DEMO Для настроек  стр. 4.
CLOCK
COLOR Для настроек  стр. 18.
COLOR SETUP

D
IM

M
ER

DIMMER SET Выбирает подсветку кнопок и дисплея, отрегулированную в настройке
<BRIGHTNESS>/<COLOR SETUP>.
[AUTO]: Сменяется с настроек дня на настройки ночи при включении/
выключении фар автомобиля. *1
ON: Выбирает ночные настройки.
OFF: Выбирает дневные настройки.

BRIGHTNESS DAY[31]/NIGHT[15]: Настройки яркости для ночной и дневной
подсветки дисплея и кнопок.
BUTTON ZONE/DISP ZONE: Устанавливает уровень яркости 00 — 31.

D
IS

PL
A

Y

SCROLL *2 [ONCE]: Однократная прокрутка отображаемой информации.
AUTO: Повторная прокрутка (через 5-секундные интервалы).
OFF: Отмена.

TAG DISPLAY [ON]: Отображение информации о тегах во время воспроизведения
дорожек MP3/WMA.
OFF: Отмена.

PRO EQ Для настроек  стр. 19.

*1 Необходимо подключение провода регулятора освещенности. (См. “Pуководство по
установке/подключению”.) Эта настройка может работать неправильно в некоторых
автомобилях (в особенности в тех, которые оснащены диском управления затемнением). В
этом случае измените значение настройки на любое другое, отличное от <DIMMER AUTO>.

*2 Некоторые буквы или символы не будут отображаться правильно (или не будут
отображаться) на дисплее.

Операции с менюОперации с меню
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Элемент меню Выбираемая настройка (По умолчанию: [XX])
A

U
D

IO

FADER *3*4 R06 — F06 [00]: Настройка выходного баланса передних и задних
динамиков.

BALANCE *4 L06 — R06 [00]: Настройка выходного баланса левых и правых
динамиков.

LOUD
(Громкость)

ON: Увеличьте низкие и высокие частоты для получения хорошо
сбалансированного звучания при низком уровне громкости.
[OFF]: Отмена.

VOL ADJUST
(Регулировка
громкости)

-05 — +05 [00]: Запрограммируйте уровень громкости для каждого
источника в соответствии с уровнем громкости FM. Перед настройкой
выберите источник, который необходимо настроить. (Отображается
“VOL ADJ FIX”, если выбрано “FM”.)

SUB. W
(Сабвуфер)

OFF: Отмена.
[ON]: Включает вывод сабвуфера.

SUB.W LPF *5
(Фильтр нижних
частот
сабвуфера)

LOW 55Hz/MID 85Hz/[HIGH 120Hz]: Аудиосигнал с частотами ниже
55 Гц/85 Гц/120 Гц посылаются на сабвуфер.

SUB.W LEVEL *5
(Уровень
сабвуфера)

00 — 08 [08]: Настройте уровень выходного сигнала низкочастотного
динамика.

HPF *5
(Фильтр высоких
частот)

LOW 100Hz/MID 120Hz/HIGH 150Hz: Включение настройки
пропускного фильтра высоких частот "High Pass Filter". Аудиосигналы с
частотой ниже 100 Гц/120 Гц/150 Гц выключаются на передних или
задних динамиках.
[OFF]: Отключение. (Все сигналы передаются в передние или задние
динамики.)

BEEP
(Тоновый сигнал
при нажатии
клавиш)

[ON]/OFF: Включение/выключение сигнала нажатия клавиш.

AMP GAIN *6
(Усиление
усилителя)

LOW POWER: VOLUME 00 — VOLUME 30 (Если максимальная мощность
динамика меньше 50 Вт, выберите эту настройку, чтобы предотвратить
повреждение динамиков.)
[HIGH POWER]: VOLUME 00 — VOLUME 50

TU
N

ER

SSM Для настроек  стр. 6. (Отображается только в том случае, если в
качестве источника выбрано “FM”.)

MONO
(Монофонический
режим)

Отображается только в том случае, если в качестве источника выбрано
“FM”.
[OFF]: Активирует прием FM в стерео.
ON: Прием FM улучшается, но стереоэффект будет потерян.

IF BAND
(Полоса
промежуточных
частот)

[AUTO]: Повышение избирательности тюнера для устранения
интерференционных помех от соседних радиостанций.
(Сопровождается потерей стереоэффекта).
WIDE: Могут возникать интерференционные помехи от соседних
радиостанций, но качество звучания при этом не ухудшается и
сохраняется стереоэффект.

RADIO TIMER Для настроек  стр. 7.
*3 При использовании системы с двумя динамиками установите для уровня баланса

значение “00”.
*4 Эта настройка не влияет на выходной сигнал сабвуфера.
*5 Отображается только в том случае, если параметр <SUB.W> имеет значение <ON>.
*6 При выборе <LOW POWER>, если громкость выше, чем “VOLUME 30”, автоматически

устанавливается громкость “VOLUME 30”.

Операции с меню
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Элемент меню Выбираемая настройка (По умолчанию: [XX])
USB *7 DRIVECHANGE: Выберите для изменения дисковода, если к входному

USB-разъему (переднему/заднему) подключено устройство с
несколькими дисководами.

IPOD SWITCH *8
(Рычаг управления
iPod/iPhone)

[HEAD MODE]/IPOD MODE/APP MODE:
Для настроек  стр. 9.

AUDIOBOOKS *8 NORMAL/FASTER/SLOWER: В проигрывателе iPod/iPhone можно
выбрать скорость воспроизведения звукового файла из категории
"Audiobooks".
Первоначальный выбор зависит от настройки iPod/iPhone.

BL
U

ET
O

O
TH

 *
9

PHONE *10 CONNECT/DISCONNECT: Подключает или отключает телефон/
аудиоустройство Bluetooth. (  стр. 12)AUDIO

APPLICATION CONNECT/DISCONNECT: Подключает или отключает приложение на
смартфоне. (  стр. 13)

DELETE PAIR Для настроек  стр. 13.
P. BOOK WAIT Копирует до 400 записей телефонной книги подключенного телефона

на устройство через OPP.
SET PINCODE Изменяет PIN-код (1-6-значный). (PIN-код по умолчанию: 0000)

Поверните колесо управления, чтобы выбрать цифру, нажмите  / 
для перемещения в положение ввода. По завершении ввода PIN-кода
нажмите колесо управления для подтверждения.

AUTO CNNCT [ON]: Автоматически устанавливает соединение с устройством
Bluetooth, когда данное изделие включается.
OFF: Отмена.

INITIALIZE YES: Инициализация всех настроек Bluetooth (включая сохраненное
сопряжение, телефонную книгу и т.д.).
[NO]: Отмена.

INFORMATION PH CNNT DEV/AU CNNT DEV/APP CNT DEV *11: Отображает название
подключенного телефона/аудиоустройства/устройства приложений.
MY BT NAME: Отображает название изделия (JVC Unit).
MY ADDRESS: Отображает адрес адаптера USB Bluetooth.

SR
C 

SE
LE

CT

AM *12 [ON]/OFF: Активирует или деактивирует “AM” в выборе источника.
AUX IN *12 [AUX ON]/AUX OFF: Активирует или деактивирует “AUX IN” в выборе

источника.
BT AUDIO *13 [BT AU ON]/BT AU OFF: Активирует или деактивирует “BT AUDIO” в

выборе источника.

SOFT VER Отображает версию микропрограммы устройства.
*7 Отображается только в том случае, если в качестве источника выбрано “USB FRONT/

USB REAR”.
*8 Отображается только в том случае, если в качестве источника выбрано “IPOD-FRONT/

IPOD-REAR”.
*9 Если USB-адаптер Bluetooth не подключен к устройству, на дисплее отображается

сообщение “PLEASE CNNT BT ADAPTER”.
*10 <CONNECT> не будет отображаться, если подключены одновременно два телефона

Bluetooth.
*11 Отображается только тогда, когда подключены телефон, аудиопроигрыватель или

приложение Bluetooth.
*12 Отображается только в том случае, если для изделия выбран источник, отличный от

соответствующего источника “AM/AUX IN”.
*13 Отображается только в том случае, если подключен адаптер USB Bluetooth (KS-UBT1), и

текущий источник – не “BT FRONT/ BT REAR”.

Операции с меню
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Выполняется подготовка
При использовании пульта дистанционного
управления в первый раз снимите
изоляционный материал.

Изоляционный материал

Замена литиевой батареи-таблетки
При уменьшении эффективности пульта
дистанционного управления замените батарею.

CR2025

Предостережение:
При неправильной замене аккумуляторных
батарей существует опасность взрыва. При
замене следует использовать батареи того
же типа или их эквиваленты.
Батарейки необходимо предохранять от
чрезмерного нагревания, например,
воздействия лрямого солнечного света,
открытого огня и проч.

Предупреждение:
Устанавливайте только аккумуляторную
батарею CR2025 или эквивалентную ей.
Не оставляйте пульт дистанционного
управления в местах, подверженных
длительному воздействию прямых
солнечных лучей (например на приборной
панели).
Храните аккумуляторную батарею в
недоступном для детей месте.
Не перезаряжайте, не укорачивайте, не
разбирайте и не нагревайте батарею, а также
не подвергайте ее воздействию огня.
Не оставляйте аккумуляторную батарею
рядом с другими металлическими
материалами.
Не разбирайте аккумуляторную батарею с
помощью пинцета или аналогичного
инструмента.
Изолируйте батарею при утилизации или
хранении, обмотав ее изоляционной лентой.

Приемник поставляется с функцией рулевого
пульта дистанционного управления.
Дополнительную информацию см. также в
инструкциях, прилагаемых к адаптеру пульта
дистанционного управления.

Дополнительная информация
Информация о дисках

Данное изделие обеспечивает воспроизведение
только следующих компакт-дисков:

На данном приемнике возможно
воспроизведение дисков с несколькими
сеансами записи; однако, незавершенные сеансы
будут пропускаться при воспроизведении.

Невоспроизводимые диски
Диски некруглой формы.
Диски, записанная поверхность которых
окрашена, или диски со следами загрязнений.
Записываемые и перезаписываемые диски,
которые не были финализированы. (Информацию
о финализации дисков см. в руководстве по
программе записи на диски и в руководстве по
эксплуатации записывающего устройства.)
8-сантиметровые CD. Попытка вставки диска
с помощью адаптера может привести к
неисправности устройства. Если диск
вставлен, также могут возникнуть проблемы
проблемы при его извлечении.

Обращение с дисками
Не касайтесь записанной поверхности
диска.
Не приклеивайте на диск клейкую ленту и т.
п. и не используйте диск с приклеенной на
него лентой.
Не используйте никакие дополнительные
принадлежности для диска.
Проводите чистку по направлению от
центра диска к его краю.
Для очистки диска используйте сухую
силиконовую или иную мягкую ткань. Не
используйте какие-либо растворители.
При извлечении дисков из устройства
держите их горизонтально.
Перед установкой диска устраните любые
шероховатости центрального отверстия или
внешнего края диска.

Воспроизведение
двустороннего диска

Сторона диска “DualDisc”, отличная от DVD, не
совместима со стандартом “Compact Disc
Digital Audio”. Поэтому не рекомендуется
использовать сторону диска DualDisc,
отличную от DVD, на данном устройстве.

Пульт дистанционного управленияПульт дистанционного управления
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Об аудиофайлах
Воспроизводимые файлы

Файлы с расширением: MP3(.mp3),
WMA(.wma), WAV(.wav)

Для дисков MP3 и WMA:
Скорость передачи данных:
MP3/WMA: 5 кбит/с - 320 кбит/с
Частота дискретизации:
MP3 (MPEG-1): 32 кГц, 44,1 кГц, 48 кГц
MP3 (MPEG-2): 16 кГц, 22,05 кГц, 24 кГц
WMA: 8 кГц - 48 кГц

Для устройств USB:
Скорость передачи данных:
MP3 (MPEG-1): 32 кбит/с - 320 кбит/с
MP3 (MPEG-2): 8 кбит/с - 160 кбит/с
WMA: 5 кбит/с - 320 кбит/с
WAV: линейная PCM при 705 кбит/с и
1 411 кбит/с
Частота дискретизации:
MP3 (MPEG-1): 32 кГц, 44,1 кГц, 48 кГц
MP3 (MPEG-2): 16 кГц, 22,05 кГц, 24 кГц
WMA: 8 кГц - 48 кГц
WAV: 44,1 кГц
Канал:
WMA/WAV: 1/2
Файлы переменной скорости в битах (VBR).
(Время воспроизведения для файлов VBR
будет отображено неправильно.)

Невоспроизводимые файлы
Файлы MP3:
- записанные в формате MP3i и MP3 PRO
- записанные в несовместимом формате
- в формате Layer 1/2
Файлы WMA:
- записанные в форматах “без потерь”
(lossless), “профессиональный” (professional)
и “голос” (voice)
- в формате, отличном от Windows Media®
Audio
- защищенные от копирования файлы с
помощью средств управления цифровыми
правами (DRM)
Файлы, содержащие данные, например AIFF,
ATRAC3 и т.д.

Названия файлов/папок
Данное изделие поддерживает названия
файлов/папок, записанные в формате ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo, или Joliet, и правильные
коды расширения <.mp3>, <.wma> или <.wav>.

Прочее
Данное устройство может отображать теги
WMA и теги ID3 версии 1,0/1,1/2,2/2,3/2,4
(для формата MP3).
Функция поиска выполняется, но скорость
поиска не является постоянной.

О USB-устройстве
При подключении с помощью кабеля USB
используйте кабель USB 2.0.
Подключение компьютера или портативного
жесткого диска к входному USB-разъему
устройства невозможно.
К приемнику можно подключить только
одно запоминающее устройство USB. Не
используйте концентратор USB.
Приемник не поддерживает использование
USB-устройств со специальными функциями,
например с функциями защиты данных.
Не используйте USB-устройства с двумя или
несколькими разделами.
Приемник не распознает устройства USB с
номинальным напряжением, отличным от
5 В, и номинальным током свыше 1 А.
Данное устройство может не распознать
карту памяти, установленную в USB-
устройство чтения карт.
Приемник может неправильно
воспроизводить файлы с устройства USB при
использовании удлинителя USB.
В зависимости от конфигурации устройств USB и
коммуникационных портов некоторые устройства
USB могут быть подключены неправильно, или
соединение может быть потеряно.
При работе с некоторыми видами USB-устройств
возможна неправильная работа и сбои питания.
Максимальное количество символов для
следующих элементов ограничено:
– Имена папок: 25 символов
– Имена файлов: 25 символов
– Тег MP3: 128 символов
– Тег WMA: 128 символов
– Тег WAV: 128 символов
Данное устройство может распознавать до
20 000 файлов, 2 000 папок (999 файлов на
папку, включая папку без
неподдерживаемых файлов) и 8 иерархий.
Однако на дисплее может отображаться
только до 999 папок или файлов.

Внимание
Не отключайте и не подключайте несколько
раз устройство USB, когда на дисплее
отображается надпись “READING”.
Электростатический разряд при
подключении устройства USB может
привести к нарушению воспроизведения
устройства. В этом случае отсоедините
устройство USB, а затем перенастройте
данное устройство и устройство USB.
Не оставляйте устройство USB в автомобиле
и не подвергайте воздействию прямого
солнечного света и высокой температуры.
Несоблюдение указанных правил может
привести к деформации или повреждению
устройства.

Дополнительная информация
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Об iPod/iPhone
iPod/iPhone, которые можно подключить к
данному изделию:
- iPod touch (4-го поколения)
- iPod touch (3-го поколения)
- iPod touch (2-го поколения)
- iPod touch (1-го поколения)
- iPod classic
- iPod video (5-го поколения)*
- iPod nano (6-го поколения)
- iPod nano (5-го поколения)
- iPod nano (4-го поколения)
- iPod nano (3-го поколения)
- iPod nano (2-го поколения)
- iPod nano (1-го поколения)*
- iPhone 4S
- iPhone 4
- iPhone 3GS
- iPhone 3G
- iPhone
*<IPOD MODE>/<APP MODE> не применимы.
Просмотр видеофайлов в меню “Videos” в
режиме <HEAD MODE> невозможен.
Порядок отображения песен в меню выбора
данного устройства может отличаться от
порядка песен в проигрывателе iPod.
При работе с проигрывателем iPod/iPhone
некоторые операции могут выполняться
неправильно или не так, как
предполагалось. В этом случае см. веб-узел
компании JVC:
<http://www3.jvckenwood.com/english/car/
index.html> (только веб-сайт на английском
языке).

О Bluetooth
В зависимости от версии Bluetooth
устройства, не все устройства Bluetooth
могут быть подключены к данному изделию.
Данное изделие может не работать с
некоторыми устройствами Bluetooth.
Условия сигналов различаются в
зависимости от окружающих условий.
При выключении приемника устройство
отключается.
Для получения дополнительной
информации о Bluetooth посетите
следующий веб-сайт JVC:
<http://www3.jvckenwood.com/english/car/
index.html> (только веб-сайт на английском
языке)

Примечание о товарных
знаках и лицензиях
Microsoft и Windows Media являются либо
зарегистрированными торговыми марками
или торговыми марками корпорации
Microsoft в США и/или других странах.
Текстовый товарный знак Bluetooth и
соответствующие логотипы являются
собственностью компании Bluetooth SIG, Inc.
и используются корпорацией JVC KENWOOD
Corporation по соответствующей лицензии.
Прочие товарные знаки и торговые марки
являются собственностью соответствующих
владельцев.
“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod, or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note
that the use of this accessory with iPod, or
iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod
touch are trademarks of Apple Inc., registered
in the U.S. and other countries.

Дополнительная информация
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Симптомы Способы устранения/Причины
Общие сведения

Отсутствие звука,
прерывающийся звук или
статические помехи.

Проверьте шнуры, антенну и кабельные соединения.
Проверьте состояние диска, подключенного устройства и
записанных дорожек.
Убедитесь, что для подключения к внешнему компоненту
используется рекомендуемый мини-стереоразъем.
(  стр. 10)

На дисплее появляется надпись
“MISWIRING CHK WIRING THEN
RESET UNIT”/“WARNING CHK
WIRING THEN RESET UNIT” и
невозможно осуществить
какие-либо операции.

Прежде чем перезапустить изделие убедитесь, что питающие
провода динамиков должным образом изолированы лентой.
(  стр. 3)
Если сообщение не появляется, обратитесь к своему
представителю компании JVC по автомагнитолам или в
компанию, поставляющую наборы.

Приемник не работает. Выполните сброс устройства. (  стр. 3)
Не удается выбрать источник. Проверьте настройку <SRC SELECT>. (  стр. 22)
Не отображаются правильные
символы (т.е. название альбома).

Приемник может отображать только буквы (верхнего
регистра), цифры и ограниченное число символов.

FM/AM
Автоматическое программирование
SSM не работает.

Сохраните радиостанции вручную.

CD/USB/iPod/iPhone
На дисплее поочередно
появляются надписи “PLEASE” и
“EJECT”.

Нажмите [ ] и вставьте диск правильно.

На дисплее появляется
надпись “IN DISC”.

Правильное извлечение диска невозможно. Убедитесь в
отсутствии блокирования загрузочного отсека.

На дисплее продолжает мигать
сообщение “READING”.

Для чтения требуется более длительное время. Не используйте
многоуровневую иерархическую структуру и много папок.
Заново вставьте диск или переподключите устройство USB.

Дорожки/папки не
воспроизводятся в
необходимом порядке.

Порядок воспроизведения определяется именами файлов
(USB) или порядком записи файлов (диск).

Время от начала
воспроизведения
неправильное.

Это иногда происходит во время воспроизведения.
Причиной является способ записи дорожек на диск.

На дисплее появляется
надпись “NO FILE”.

Убедитесь в том, что выбранная папка, подключенное
устройство USB или iPod/iPhone содержат доступный для
воспроизведения файл.

На дисплее появляется
надпись “NOT SUPPORT” и
дорожка пропускается.

Убедитесь в том, что дорожка имеет формат,
поддерживаемый для воспроизведения.

На дисплее мигает надпись
“CANNOT PLAY”.
Изделие не распознает
подключенное устройство.

Проверьте, совместимо ли подключенное устройство с
данным изделием. (USB:  стр. 28) (iPod/iPhone:  стр. 25)
Убедитесь, что на устройстве содержатся файлы в
совместимых форматах. (  стр. 24)
Заново подключите устройство.

Проигрыватель iPod/iPhone не
включается или не работает.

Проверьте соединение между iPod/iPhone и данным изделием.
Отсоедините и перезапустите iPod/iPhone с помощью полной
перезагрузки. Дополнительную информацию о перезапуске
iPod/iPhone см. в прилагаемом к нему руководстве.
Проверьте правильность настройки <IPOD SWITCH>.
(  стр. 9)

Устранение проблемУстранение проблем
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Симптомы Способы устранения/Причины
Bluetooth

Невозможно выбрать
“BT FRONT”/“BT REAR”.

Проверьте <BT AUDIO> в настройке <SRC SELECT>.
(  стр. 22)

Не обнаружены устройства
Bluetooth.

Повторите поиск устройства Bluetooth.
Выполните сброс устройства. (  стр. 3)

Сопряжение невозможно. Удостоверьтесь, что введен одинаковый PIN-код на
устройстве и устройстве Bluetooth.
Удалите информацию сопряжения с изделия и устройства
Bluetooth, а затем выполните сопряжение повторно.

При попытке выполнения
сопряжения на дисплее
прокручивается “PAIRING FULL”.

Вы уже зарегистрировали на изделии максимальное
количество из пяти устройств Bluetooth. Чтобы выполнить
сопряжение другого устройства, сначала удалите с изделия
существующее сопряженное устройство. (  стр. 13)

Возникает эхо или шум. Отрегулируйте положение микрофона.
Отрегулируйте <NR/EC MODE> и <MIC LEVEL> для
лучшего сочетания. (  стр. 16)

Плохое качество звука
телефона.

Сократите расстояние между изделием и устройством Bluetooth.
Переместите автомобиль в место, где можно получить лучший
прием сигнала.

Нет ответа от устройства при
попытке скопировать на него
телефонную книгу.

Возможно, была предпринята попытка копирования таких же
записей (которые уже присутствуют) на устройство. Нажмите
DISP или , чтобы выйти.

Во время воспроизведения с
помощью аудиопроигрывателя
Bluetooth происходит
прерывание звука.

Сократите расстояние между изделием и
аудиопроигрывателем Bluetooth.
Выключите, а затем включите изделие, а затем повторите
попытку соединения.
Возможно, другие устройства Bluetooth пытаются
осуществить подключение к изделию.

Не удается осуществить
управление подключенным
аудиопроигрывателем
Bluetooth.

Проверьте, поддерживает ли подключенный аудиопроигрыватель
Bluetooth профиль AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile—
профиль удаленного управления звуком и видеоизображением).
(См. руководство к вашему аудиопроигрывателю.)
Отсоедините проигрыватель Bluetooth и снова подсоедините его.

Ошибка метода вызова “VOICE”. Используйте метод вызова “VOICE” в более тихой обстановке.
Сократите расстояние до микрофона при произнесении имени.
Смените “NR/EC MODE” на “OFF” (  стр. 16), а затем повторите
попытку.

При попытке голосового набора
отображается “NOT SUPPORT”.

Подключенный телефон не поддерживает эту функцию.

На дисплее появляется
надпись “ERROR CNNCT”.

Устройство зарегистрировано, но установить соединение не
удается. Подключите устройство вручную. (  стр. 12)

На дисплее появляется
надпись “ERROR”.

Попытайтесь выполнить операцию еще раз. Если сообщение
“ERROR” отображается снова, проверьте, поддерживает ли
устройство запрашиваемую функцию.

На дисплее появляется
надпись “PLEASE WAIT”.

Приемник выполняет подготовку к использованию функции Bluetooth.
Если сообщение не исчезает, выключите и снова включите приемник,
после чего выполните повторное подключение устройства Bluetooth
(или выполните сброс приемника). (  стр. 3)

На дисплее появляется
надпись “HW ERROR”.

Выполните сброс приемника и повторите операцию. Если
снова отображается “HW ERROR”, обратитесь к ближайшему
представителю компании JVC по автомагнитолам.

На дисплее появляется
надпись “BT DEVICE NOT
FOUND”.

Изделию не удалось совершить поиск
зарегистрированных устройств Bluetooth во время
автоматического соединения. Включите Bluetooth
устройства и осуществите подключение вручную.

Устранение проблем
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БЛОК УСИЛИТЕЛЕЙ ЗВУКА
Максимальная выходная мощность 50 Вт на каждый канал
Длительная выходная мощность (RMS) 20 Вт на канал в при 4 Ω, от 40 Гц до 20 000 Гц

и не более чем 1% общего гармонического
искажения.

Импеданс нагрузки 4 Ω (допустимо от 4 Ω до 8 Ω)
Частотная характеристика от 40 Гц до 20 000 Гц
Отношение сигнал/помеха 80 дБ
Уровень/сопротивление линейного выхода
или сабвуфера

Нагрузка 4,8 В/20 kΩ (полная шкала)

Импеданс выходного сигнала ≤ 600 Ω

БЛОК РАДИОПРИЕМНИКА
FM Диапазон частот от 87,5 МГц до 108,0 МГц

Полезная
чувствительность

9,3 дБф (0,8 μВ/75 Ω)

50 дБ пороговая
чувствительность

16,3 дБф (1,8 μВ/75 Ω)

Альтернативная отстройка
(400 кГц) 65 дБ

Частотная характеристика от 40 Гц до 15 000 Гц
Разделение
стереоканалов

40 дБ

AM Диапазон частот от 531 кГц до 1 611 кГц
Чувствительность/
Избирательность

20 μВ/40 дБ

БЛОК ПРОИГРЫВАТЕЛЯ КОМПАКТ-ДИСКОВ
Система обнаружение сигнала Бесконтактное оптическое считывание

(полупроводниковый лазер)
Число каналов 2 канала (стерео)
Частотная характеристика от 5 Гц до 20 000 Гц
Отношение сигнал/помеха 98 дБ
Коэффициент детонации В пределах допусков измерительной

аппаратуры

БЛОК USB
Стандартный USB USB 1.1, USB 2.0
Скорость передачи данных (полная) Максимум 12 Мбит/с
Совместимое устройство Запоминающее устройство большой емкости
Совместимая файловая система FAT 32/16/12
Формат воспроизводимого звука MP3/WMA/WAV
Максимальная подача тока 5 В пост. тока  1 А

ХАРАКТЕРИСТИКИ BLUETOOTH
Версия Bluetooth 2.1, сертифицированная (+EDR)
Класс мощности Радио, класс 2
Зона обслуживания 10 м
Профиль HFP 1.5, OPP 1.1, A2DP 1.2, AVRCP 1.3, PBAP 1.0

Технические характеристикиТехнические характеристики
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ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ
Электрическое питание (Рабочее
напряжение)

Постоянное напряжение 14,4 В (допустимо от
11 В до 16 В)

Система заземления Отрицательное заземление
Допустимая рабочая температура от 0°C до +40°C
Габариты
(Ш × В × Г)

Монтажный размер Около 182 мм × 52 мм × 158 мм
Размер панели Около 188 мм × 59 мм × 14 мм

Масса 1,3 кг (без дополнительных принадлежностей)
Данные могут быть изменены без уведомления.

Технические характеристики
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(กดคางไว)
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(กดคางไว)

(การตัง้คาเบื้องตน)

(กดคางไว)
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รีโมทคอนโทรล

ชองสัญญาณเขา USB

อยาวางใหถูกแสงแดดจัด

รีโมทเซ็นเซอร
ถอดแผงควบคุม

ดีดแผนดิสกออกจากเครือ่ง
หนาจอแสดงผลปุมควบคุม

ชองถาดใสแผนดิสก

แผงควบคุม

ชี้รีโมทคอนโทรลตรงไปท่ีเซ็นเซอร

ขั้วตอรับสัญญาณ AUX
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AB

(กดคางไว)

(กดคางไว)

(กดคางไว)
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(กดคางไว)

(กดคางไว)
(กดคางไว)

เลื่อนเลือก
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ฉลากขาง สายเคเบิล USB 2.0 
(ไมไดใหไว)

ชองสัญญาณเขา USB

สาย USB จากดานหลังของตัวเครื่อง

หรือ

(กดคางไว)
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สาย USB 2.0 
(อุปกรณเสริมของ iPod/iPhone)

ชองสัญญาณเขา USB

สาย USB 
จากดานหลังของตัวเครื่อง

หรือ

(กดคางไว)
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เครื่องเลนวิทยุแบบพกพาและอ่ืนๆ

ขั้วตอแบบ stereo mini ขนาด 
3.5 มม. (ไมไดใหมา)
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KS-UBT1 ไมโครโฟน

KS-UBT1
(อยูในชุด)

สาย USB 
จากดานหลังของตัวเครื่อง

หรือ

ชองสัญญาณเขา USB

�
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(กดคางไว) (กดคางไว)
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(กดคางไว)

(กดคางไว)

(กดคางไว) หรือ (กดคางไว)

�
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โทรเลือกชื่อ/หมายเลขโทรศัพท

โทรเลื่อนตำแหนงการปอนเลือกหมายเลข/อักขระ
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หมายเลขโทรศัพท

หรือ

ชื่อ

(กดคางไว)

(กดคางไว)

(กดคางไว)

เลือกโทรศัพทที่ตองการเขาสู "รายการโทรศัพท"

หมายเลขโทรศัพท

หรือ

ชื่อ

(กดคางไว)
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A

(กดคางไว)
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สวนทั้งหมด

สวนจอแสดงผลสวนปุม

(กดคางไว)

(กดคางไว)
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(กดคางไว)

(กดคางไว)

(กดคางไว)
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(กดคางไว)
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แผนฉนวน

CR2025
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CD/USB ...................................................................

iPod/iPhone ........................................................... 

�.........................................................

.
 < >.

]XX[.

|
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.

(تابع 
الضغط)

(الضبط المبدئي)

>DEMO OFF<.

MENU

(تابع 
الضغط)

>CLOCK<.

>CLOCK SET<.

MENU

) .(
) .(

*)(
CD/USB// * */

/)(
 *”NO NAME“

.

iPod/iPhone)HEAD MODE/
IPOD MODE(

iPod/iPhone) APP MODE(APP MODE APP /
) AUX(AUX IN

*”NO NAME“ 

|
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وحدة التحكم عن بعد

USB حساس التحكم عن بعدطرف إدخال
افصل اللوحة

أخرج الأسطوانة
قرص التحكمنافذة العرض

فتحة التحميل

لوحة التحكم

وجه جهاز التحكم عن بعد مباشرة نحو مستشعر التحكم.

AUX مقبس مدخل

تجنب التعريض لضوء الشمس الساطع.

/SOURCE
—

.
) .(

/SOURCE
.

SOURCE.

)(
VOL - / +.

—.

)(

.
.

—.

)1 - 6(—
.

) .(
)(

EQSOUND) .(

—
”“)(

.
) .(

—.

 /  / 
) .(

 MP3/WMA) .(

 /  / 

) .(
) .(

) .(
) .(

|
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A>FM< >AM<.
B

”M“
.

”ST“ FM .

FM  AM.

...

(تابع الضغط)

”MEMORY“ .
)1 - 6.(

 - - - - - - - -- - - - - - - - 

(تابع الضغط)

”PRESET MODE“.

”MEMORY“.

FM 
 SSM) (

FM.

(تابع الضغط)

>TUNER<
>SSM<
>SSM 01 – 06<

”SSM“ .”SSM“
.

> SSM 07 – 12>/<SSM 13 – 18<
.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

 / .

|
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.

(تابع الضغط)

>TUNER<
>RADIO TIMER<
>OFF</>ONCE</
>DAILY<

]OFF[.
ONCE.
DAILY.

>FM</>AM<
>01< ... >18<FM/
>01< ... >06<AM

MENU

.
 .

.

>AM<>OFF<
AM .

) FM
AM () (

.

>FM< >AM<.

(تابع
(تابع الضغط)

 الضغط)

”“

حرك حدد

)AZ09—/<>  (
).(

.

”NAME FULL“ .
.

DISP.

|
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CD/USB
جانب الملصق

”CD“.

USB طرف إدخال

كبل USB من مؤخرة الوحدة

أو

 USB 2.0 كبل
(غير مصاحب)

”USB“.

MP3/WMA
MP3/WMA/WAVUSB)USB.(

 .USB
.

.
.

.
) MP3/WMA/WAV(

) .(
.

)(

MP3/WMA/WAV(

 MP3/WMA/WAV

).(

.

1 REPEAT.
2 RANDOM.

.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(تابع
 الضغط)

>REPEAT<>RANDOM<

REPEAT
RPT OFF.

TRACK RPT.
FOLDER RPT*.

RANDOM
RND OFF.

FOLDER RND*
.

ALL RND.

*MP3/WMA/WAV

CD/USBCD/USB

|
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iPod/iPhone
iPod/iPhone

 USB 2.0 كبل
(iPhone/ iPod ملحق مع جهاز)

USB طرف إدخال

كبل USB من مؤخرة 
الوحدة

أو

”IPOD-FRONT/IPOD-REAR“
.

>HEAD MODE</>IPOD MODE</
>APP MODE<

HEAD
MODE

 iPod 
.

IPOD
MODE

 iPod 
iPod/iPhone.

APP
MODE

)
 ( iPod/

iPhone 
.

>IPOD SWITCH<) .(

>HEAD MODE/IPOD MODE<.
>APP MODE<
.

/) .(
.

)(

>HEAD MODE<.

PLAYLISTSARTISTSALBUMSSONGS
PODCASTSGENRESCOMPOSERS

AUDIOBOOKS)(

.

).(

>HEAD MODE<.

.
1 REPEAT.
2 RANDOM.

.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(تابع
 الضغط)

>REPEAT<>RANDOM<

REPEAT
RPT OFF.

ONE RPT”Repeat One“
 iPod.

ALL RPT”Repeat All“
 iPod.

RANDOM
RND OFF.

SONG RND”Shuffle Songs“
 iPod.

ALBUM
RND

”Shuffle Albums“
 iPod.

”ALBUM RND“
iPod/iPhone.

iPod/iPhone
JVC>APP MODE< .

jvc:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

|
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//)A
Z 0  9  OTHERS.(

”“
CD) MP3/WMA/(

USB) MP3/WMA/WAV(
iPod/iPhone

.>PHONEBOOK<.

”OTHERS“ A  Z  0
 9#-!.

A ZOTHERS.(

 CD/USB iPod/iPhone
.

) iPod/iPhone.(

 AUX)  (.
.

AUX

مشغل صوت نقال، إلخ

مقبس صوت ستريو صغير مقاس 
٣,٥ مم (غير مرفق)

.

.

AUX 

>AUX IN<.

|
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 USB) KS-UBT1(
 .”/“.

 USB.
.

.

USB .
.

) HFP 1.5(
) OPP 1.1(

) PBAP 1.0(
) A2DP 1.2(

/) AVRCP 1.3(

)(
.

KS-UBT1ميكروفون

.
.

.
) SSP.(

USB) KS-UBT1 (
USB.

KS-UBT1
(مرفق)

كبل USB من مؤخرة الوحدة

أو

USB طرف إدخال

”JVC Unit“ 
”BT PAIRING“.

) PIN (.

iPod/iPhone �

|
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A (B (
.

)A ( ”][“”XXXXXX“
”VOL – YES“”BACK – NO“ .

”XXXXXX“
.

C

A

B”YES“ 

)B (”][“”VOL – YES“
”BACK – NO“.

B)”PAIRING“”PIN 0000“ 
PIN ”0000“ 

 PIN .
)(

A”YES“ 

)”PAIRING“ 

”PAIRING COMPLETED“.
”“

.

”“.
”“.

.
 . .

.

(تابع الضغط)

>BLUETOOTH<
>PHONE</>AUDIO<
>CONNECT<

>CONNECT<.

”CONNECTING“”][“
.

”CONNECTED“”][“
.

MENU

(تابع الضغط)

>BLUETOOTH<
>PHONE</>AUDIO<
>DISCONNECT<

>DISCONNECT<.

”DISCONNECT“”][“
.

MENU

�

|
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JVC 
JVC

JVC 
.

JVCJVC:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

(تابع الضغط)

>BLUETOOTH<
>APPLICATION<
>CONNECT<

>CONNECT<.

”CONNECTED“”][“
.

MENU

(تابع الضغط)

>BLUETOOTH<
>DELETE PAIR<
][
>DELETE YES<

”DELETED“.

>DELETE YES<.

MENU

”BT FRONT“/”BT REAR“.
”RECEIVING“

.
) .(

.

////SOURCE
.

>AUTO ANSWER<>ON<
.

)(

(تابعأو
الضغط)

(تابع
الضغط)

////SOURCE
.

...

.

�

|
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)00 — 50(
]VOLUME 15[ :

. .

)01 —03(]02[ :

.

:
/.

”RCV MESSAGE“”][“.
>MSG NOTICE<
>ON<) .(

.

”“.

”“.
”“.

”“.

”“

.

DIALEDأتصل حدد الاسم/رقم الهاتف

).(
”NO HISTORY“.
”NO DATA“.
”SEND P.BOOK MANUALLY“>P.BOOK SEL<

>P.BOOK IN UNIT< PBAP) .(

RECEIVED

MISSED CALL

PHONEBOOK

DIAL NUMBER.
أتصل حرك وضع المدخل حدد رقم/حرف

|
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.

”“

>DIALED</
>RECEIVED</
>MISSED CALL</
>PHONEBOOK</
>DIAL NUMBER<

رقم هاتف

أو

اسم

(تابع الضغط)
”MEMORY PX“ .

)1 - 6.(

>DIAL NUMBER<.

”“

”NO PRESET“
.

.
”NOT SUPPORT“

.

(تابع الضغط)

اختر الهاتف المطلوب أدخل "قائمة الهاتف"
(تابع

الضغط)

”WAIT VOICE“”]“

 .
.

>P.BOOK SEL<
>P.BOOK IN UNIT<) .(

”“

>DIALED</
>RECEIVED</
>MISSED CALL</
>PHONEBOOK<

رقم هاتف

أو

اسم

(تابع الضغط)
”“

DELETE/
.

DELETE
ALL

/
.

>DELETE< >DELETE ALL<.

|
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SETTINGS 

”“

>SETTINGS<..
MENU.

 ..

)] :XX([
P.BOOK SEL*]PB IN PHONE[ :.

PB IN UNIT :) .
>P.BOOK WAIT<)(.(

AUTO ANSWERON :.
]OFF[ :.

RING TONE]IN UNIT[ :/.
 –CALL :)TONE 1 — 5 (.
 –MESSAGE :)TONE 1 — 5 (.

.
IN PHONE :/

) .(.
RING COLORCOLOR 01 — 29]06[ :

.
OFF :.

NR/EC MODE]ON[ :
.

OFF :.
MIC LEVEL)01 —03(]02[ : MIC.

MSG NOTICE]ON[ :”RCV MESSAGE“”][“
.

OFF :.

*PBAP.

|
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A>BT REAR<>BT FRONT<
USB KS-UBT1.

.

.

.

.

/.

.
)(

.
)(

 AVRCP 1.3.
1 REPEAT.
2 RANDOM.

.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(تابع
 الضغط)

>REPEAT<>RANDOM<

REPEAT
RPT OFF.

TRACK RPT.
ALL RPT.

GROUP RPT
.

RANDOM
RND OFF.

ALL RND
.

GROUP RND
.

|

2011/11/2020:21:6KD-R736BT_U_AR



المنطقة بالكامل

: منطقة الأزرارمنطقة الشاشة
.

>BUTTON ZONE<
>DISP ZONE<>ALL ZONE<.

(تابع الضغط)

>COLOR<.

BUTTON ZONECOLOR 01-29/USER/
COLOR FLOW 01-03*

*
DISP ZONE

ALL ZONE

 :BUTTON ZONE] 06[
DISP ZONE] 01[ ALL ZONE] 06.[

>ALL ZONE<
>BUTTON ZONE<

/.

MENU

>BUTTON ZONE<>DISP ZONE<.

(تابع الضغط)

>COLOR SETUP<.

DAY
COLOR

BUTTON
ZONE

>RED/GREEN/
BLUE<

>00-31<.

.

”USER“.
”00“

>DISP ZONE<

.

DISP
ZONE

NIGHT
COLOR

BUTTON
ZONE

DISP
ZONE

MENU
COLOR

ON

. OFF

 NIGHT COLOR/DAY COLOR 
/

.
MENU

|
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>BUTTON ZONE<>DISP ZONE<.

(تابع الضغط)

>DIMMER<
>BRIGHTNESS<
>DAY</>NIGHT<

BUTTON ZONEBUTTON 00  31
DISP ZONEDISP 00  31

MENU

.

.

 - - - - - - - -- - - - - - - - 
.

DYNAMICVOCAL BOOSTBASS BOOST
USERFLATNATURAL)(

.

(تابع الضغط)

) :]XX[(
SUB.W* 00  08 ]08[

BASS LVL-06  +06 ]+05[
MID LVL-06  +06 ]00[
TRE LVL-06  +06 ]+05[

>USER<.
*>SUB.W< 

>ON<) .

(تابع الضغط)

>PRO EQ<
>BASS</>MIDDLE</
>TREBLE<

.
BASS) :]XX[(

60/80/]100[/200 Hz
LVL -06  +06 ]+05[

Q]Q1.0[/Q1.25/Q1.5/Q2.0

MIDDLE
0.5/]1.0[/1.5/2.5 kHz

LVL -06  +06 ]00[
QQ0.75/Q1.0/]Q1.25[

TREBLE
10.0/]12.5[/15.0/17.5 kHz
LVL -06  +06 ]+05[

Q]Q FIX[

>USER<.
MENU

|
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(تابع الضغط)

.

.
DISPMENU.

)] :XX([
DEMO.

CLOCK
COLOR.

COLOR SETUP

D
IM

M
ER

DIMMER SET>BRIGHTNESS</>COLOR SETUP<.
]AUTO[ :

* .
ON :.

OFF :.
BRIGHTNESSDAY]31[/NIGHT]15[ :.

BUTTON ZONE/DISP ZONE :00 — 31.

D
ISPLA

Y

SCROLL*]ONCE[ :.
AUTO :).(

OFF :.
TAG DISPLAY]ON[ : MP3/WMA.

OFF :.
PRO EQ.

*”“

>DIMMER AUTO<.
*

|
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)] :XX([

A
U

D
IO

FADER**R06  —F06]00[ :.
BALANCE*L06  —R06]00[ :.

LOUD
)(

ON :
.

]OFF[ :.
VOL ADJUST

)(
-05 — +05]00[ :

 FM .) .”VOL ADJ FIX“
”FM“(.

SUB. W
)(

OFF :.
]ON[ :.

SUB.W LPF*
)

(

LOW 55Hz/MID 85Hz/]HIGH 120Hz[ :
 / / .

SUB.W LEVEL*
)(

00 — 08]08[ :.

HPF*
)(

LOW 100Hz/MID 120Hz/HIGH 150Hz :
”High Pass Filter“ . //

/.
]OFF[ :) ./.(

BEEP
)(

]ON[/OFF :.

AMP GAIN*
)(

LOW POWER :VOLUME 00 — VOLUME 30) 
(.

]HIGH POWER[ :VOLUME 00 — VOLUME 50

TU
N

ER

SSM) .”FM“(.
MONO

)(
”FM“.

]OFF[ : FM .
ON : FM .

IF BAND
)(

]AUTO[ :) .
(.

WIDE :
.

RADIO TIMER.

*”“
*
*>SUB.W< >ON<.
*”VOLUME 30“ >LOW POWER< 

”VOLUME 30“.

|
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)] :XX([
USB*DRIVECHANGE :

 USB) /.(
IPOD SWITCH*

)iPod/iPhone(
]HEAD MODE[/IPOD MODE/APP MODE:

.
AUDIOBOOKS*NORMAL/FASTER/SLOWER :

 iPod/iPhone.
 iPod/iPhone.

BLU
ETO

O
TH

*

PHONE*CONNECT/DISCONNECT :/
) .( AUDIO

APPLICATIONCONNECT/DISCONNECT :) .(
DELETE PAIR.

P. BOOK WAIT OPP.
SET PINCODE PIN) ) .( PIN :0000(

 /  .
PIN.

AUTO CNNCT]ON[ :.
OFF :.

INITIALIZEYES :).(
]NO[ :.

INFORMATIONPH CNNT DEV/AU CNNT DEV/APP CNT DEV* :
//.

MY BT NAME :) JVC Unit.(
MY ADDRESS : USB.

SRC SELECT

AM*]ON[/OFF :”AM“.
AUX IN*]AUX ON[/AUX OFF :”AUX IN“.

BT AUDIO*]BT AU ON[/BT AU OFF :”BT AUDIO“
.

SOFT VER.

*”USB FRONT/USB REAR“.
*”IPOD-FRONT/IPOD-REAR“.
*USB ”PLEASE CNNT BT ADAPTER“ 

*>CONNECT< 
*
*”AM/AUX IN“.
*USB)KS-UBT1 (”BT FRONT /BT REAR“.

|
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.

ورقة العزل

.
CR2025

.
.

.

 CR2025 .
)

 (.
.

.
.

.

.

 .
.

:

-

.

.

.
/

) .

(.
 .

 .
.

.

.
.

.

 ..

.

.

DualDisc
 DVD ”DualDisc“

”“ .
 DVD 

.

|
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 :MP3(.mp3)WMA(.wma)
WAV(.wav)

MP3/WMA:
:

MP3/WMA : - 
:

MP3)MPEG-1 :(

MP3)MPEG-2 :(

WMA : - 
USB:

:
MP3)MPEG-1 :( - 
MP3)MPEG-2 :(-

WMA : - 
WAV :PCM

:
MP3)MPEG-1 :(

MP3)MPEG-2 :(

WMA : - 
WAV :
:

WMA/WAV :/
)VBR) .(

VBR(.

MP3:
 -MP3iMP3 PRO
 -
 -/

WMA:
 -
 -Windows Media® Audio
 -DRM

AIFFATRAC3.

/
ISO 9660 Level 1Level 2RomeoJoliet

<.mp3><.wma><.wav>.

WMAID3
////)MP3.(

.

USB
 USB

USB 2.0.

 USB .
 USB 

 . USB.
 USB 

.
 USB .

 USB 
.

 USB.

 USB 
 USB.

 USB 
USB

.

 USB.
:

 – :
 – :
 – MP3 :
 – WMA :
 – WAV :

)
 (

 .
/.

 USB 
”READING“.

USB  .
 USB 

USB.
 USB 

 .
.

|
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iPod/iPhone
 iPod/iPhone 
:

 - iPod touch) (
 - iPod touch) (
 - iPod touch) (
 - iPod touch) (
 - iPod classic
 - iPod )*(
 - iPod nano) (
 - iPod nano) (
 - iPod nano) (
 - iPod nano) (
 - iPod nano) (
 - iPod nano) *(
 -iPhone 4S
 -iPhone 4
 -iPhone 3GS
 -iPhone 3G
 -iPhone
*>IPOD MODE</>APP MODE<

.
”Videos“

>HEAD MODE<.

 iPod.
iPod/iPhone

 .JVC
:

>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

.
.

.
.

JVC:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
)(

Microsoft  Windows Media 
 Microsoft

/.
Bluetooth

Bluetooth SIG, Inc.
JVC KENWOOD Corporation

 .
.

”Made for iPod“ and ”Made for
iPhone“ mean that an electronic accessory
has been designed to connect specifically
to iPod, or iPhone, respectively, and has
been certified by the developer to meet
Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device
or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with iPod, or iPhone
may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and
iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

|
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/

.
.

.

) .(
”MISWIRING CHK WIRING THEN RESET UNIT“/
”WARNING CHK WIRING THEN RESET UNIT“

.
) .(

 JVC 
.

.) .(
.>SRC SELECT<) .(

)
.(

) (
.

FM/AM
SSM..

CD/USB/iPod/iPhone
”PLEASE“”EJECT“

.
][.

”IN DISC“
.

 .
.

”READING“
.

 .
.

 USB.
/

.
)USB (

).(
. ..

”NO FILE“
.

USB
iPod/iPhone .

”NOT SUPPORT“
.

.

”CANNOT PLAY“
.

.

.
)USB :) (iPod/iPhone :(

.
)(

.
 iPod/iPhone 

.
 iPod/iPhone.

 iPod/iPhone .
 iPod/iPhone

 iPod/iPhone.
>IPOD SWITCH<.

)(

|
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/

”BT FRONT“/
”BT REAR“.

>BT AUDIO<>SRC SELECT<) .(

.
.

) .(
. PIN .

.
”PAIRING FULL“

.
.
.

)(
..

>NR/EC MODE<>MIC LEVEL<
) .(

..

.

.
) ( .

DISP.

.
.

.
.

.AVRCP) /) .(
(.

.
”VOICE“

.
”VOICE“.

.
”NR/EC MODE“”OFF“)(
.

”NOT SUPPORT“
.

.

”ERROR CNNCT“
.

 .) .(

”ERROR“
.

 .”ERROR“) (
.

”PLEASE WAIT“
.

 .
)

) .((
”HW ERROR“
.

 .”HW ERROR“
 JVC .

”BT DEVICE NOT FOUND“
. ..

|
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) RMS(
 %

.
)(

 -  - 
//)(

≥ 

FM
 dBf)  /(

 dBf)  /(

)(

AM
//

CD
)(

)(

 -  - 

USB
 USBUSB 1.1 USB 2.0

)(

FAT 32/16/12
MP3/WMA/WAV

 DC 

 2.1 ) +EDR(

HFP 1.5OPP 1.1A2DP 1.2AVRCP 1.3PBAP 1.0
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)( DC )
(

 +

) ×  × (
 ×  × 
 ×  × 

)(
.

     
    .       .
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 JVC .

.

 .

 .: .
.

 .:1M .
.

 . :.

.

 .
.

USB
 iPod/iPhone .

) CD/USB (
 .

.

.

 .
 .

.

|
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.

(نگه دارید)

.
.

 .
.

 .
.

CD/USB ...................................................................

iPod/iPhone ........................................................... 

Bluetooth�................................................

Bluetooth ............................................ 

Bluetooth ................................

.
 < >.

]XX[.

|
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.

(نگه
 دارید)

(تنظیم اولیه)

>DEMO OFF< 

MENU

(نگه
 دارید)

>CLOCK< 

>CLOCK SET< 

MENU

) .(
) .(

*)(
CD/USB/ Bluetooth/ * */

/)(
 * CD ”NO NAME“)

 (.

iPod/iPhone)HEAD MODE/
IPOD MODE(

iPod/iPhone) APP MODE(APP MODE APP/
) AUX(AUX IN

*”NO NAME“ 

|

2011/11/1819:43:0KD-R736BT_U_PE



دستگاه كنترل از راه دور

USB سنسور از راه دورترمىنال ورودى
برداشتن پانل

دىسك را خارج كنىد
درجه کنترلپنجره نمايش

شکاف بارگزاری

پانل کنترل

دستگاه کنترل از دور را مستقيماً به سمت حسگر بگيريد.

AUX فيش ورودی

در برابر نور خورشید قرار ندهید.

/SOURCE
—

.
) .(

/SOURCE
.

SOURCE.

)(
VOL - / +.

—.

)(

.

.
—.

)1 - 6(—
.

) .(
)(

EQSOUND) .(

—
”“) (

.
) .(

—.

 /  / 
.

)(
 MP3/WMA ) .(

 /  / 

.
)(

) .(
) .(

) .(
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A>FM< >AM< 
B

”M“
.

 FM ”ST“.

FMAM
.

...

(نگه دارید)

”MEMORY“
) ( .

)1 - 6.(

 - - - - - - - -- - - - - - - - 

(نگه دارید)

”PRESET MODE“.

”MEMORY“
) (.

)FM(
 SSM) (

 FM .

(نگه دارید)

>TUNER<
>SSM<
>SSM 01 – 06<

”SSM“ .
”SSM“.

>SSM 07 – 12>/<SSM 13 – 18<
.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

 / 
.

|
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.

(نگه دارید)

>TUNER<
>RADIO TIMER<
>OFF</>ONCE</
>DAILY<

]OFF[.
ONCE.
DAILY.

>FM</>AM<
>01< ... >18<FM/
>01< ... >06<AM

MENU

.
 .

.

>AM<AM
>OFF<.

)FMAM (
 ..

>FM< >AM< 

(نگه دارید)
(نگه دارید)

”“

حرکت انتخاب

)AZ09—/<>  (
)(

.
.

”NAME FULL“ .
.

DISP
.

|
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CD/USB
طرف برچسب

”CD“.

USB ترمىنال ورودى

کابل USB از پشت دستگاه

ىا

 USB 2.0 کابل
(ارائه نشده است)

”USB“.

MP3/WMACD-RCD-RWMP3/WMA/WAV
 USB)  USB  (.

 .
 USB .

.
.

.
) MP3/WMA/WAV(

) .
(

) .(

MP3/WMA/WAV(

 MP3/WMA/WAV

”“)(
.

.

1REPEAT.
2RANDOM.

.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(نگه دارید)

>REPEAT<>RANDOM<

REPEAT
RPT OFF.

TRACK RPT.
FOLDER RPT*.

RANDOM
RND OFF.

FOLDER RND*
.

ALL RND.
*MP3/WMA/WAV

CD/USBCD/USB

|

2011/11/1819:43:0KD-R736BT_U_PE



iPod/iPhone
iPod/iPhone

 USB 2.0 کابل
(iPhone/ iPod لوازم جانبی)

USB ترمىنال ورودى

کابل USB از پشت دستگاه

ىا

”IPOD-FRONT/IPOD-REAR“
.

>HEAD MODE</>IPOD MODE</
>APP MODE<

HEAD
MODE

iPod
.

IPOD
MODE

iPodiPod/iPhone
.

APP
MODE

)
 (iPod/iPhone

.
>IPOD SWITCH<

) .(

>HEAD MODE/IPOD MODE<.
>APP MODE<

.
/.

)(

) .(

>HEAD MODE<.

PLAYLISTSARTISTSALBUMSSONGS
PODCASTSGENRESCOMPOSERS

AUDIOBOOKS)(

.

”“
)(.

>HEAD MODE<.
.

1REPEAT.
2RANDOM

.
.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(نگه دارید)

>REPEAT<>RANDOM<

REPEAT
RPT OFF.

ONE RPT”Repeat One“
 iPod.

ALL RPT”Repeat All“
iPod.

RANDOM
RND OFF.

SONG RND”Shuffle Songs“
 iPod.

ALBUM
RND

”Shuffle Albums“
 iPod.

”ALBUM RND“ iPod/iPhone
.

iPod/iPhone
JVC>APP MODE<

 .JVC:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

|
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//)AZ09
OTHERS (.

”“
CD) MP3/WMA/(

USB) MP3/WMA/WAV(
iPod/iPhone Bluetooth

.>PHONEBOOK<
.

”OTHERS“
A  Z  0  9 #-!.

A ZOTHERS (

 CD/USB  iPod/iPhone
.

) iPod/iPhone.(

 AUX)  (.
.

AUX

پخش کننده صوتی قابل حمل و غیره

فیش مینی استريو ۳,۵ میلی متری 
(ارائه نشده است)

.

.

AUX 

>AUX IN< 
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 USB  KS-UBT1 
 Bluetooth  .”

/“.
 USB Bluetooth 

.
 Bluetooth .

Bluetooth .
 USB

BluetoothBluetooth
 ..

 Bluetooth 
) HFP 1.5(
) OPP 1.1(

) PBAP 1.0(
) A2DP 1.2(

/) AVRCP 1.3(

.

KS-UBT1ميکروفون

Bluetooth
Bluetooth

.
 Bluetooth .

 Bluetooth  Bluetooth .
) SSP (.

USB KS-UBT1 (
USB 

KS-UBT1
(ارائه شده)

کابل USB از پشت دستگاه

ىا

USB ترمىنال ورودى

”JVC Unit“ 
”BT PAIRING“.

 Bluetooth )
PIN (.

iPod/iPhone Bluetooth�

|
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A (B (
 Bluetooth

.
)A (”][“”XXXXXX“

”VOL – YES“”BACK – NO“
”XXXXXX“

.

CBluetooth 

A
Bluetooth 

B”YES“ 

)B (”][“
”VOL – YES“”BACK – NO“

B)”PAIRING“”PIN 0000“
PIN”0000“

PIN
) .(

A”YES“ 

)”PAIRING“ 
Bluetooth 

”PAIRING COMPLETED“.
Bluetooth”“

 Bluetooth .
”“.
”“.

.
Bluetooth .

 . Bluetooth .

(نگه دارید)

>BLUETOOTH<
>PHONE</>AUDIO<
>CONNECT<

>CONNECT< 

”CONNECTING“”][“ JVC

.
”CONNECTED“”][“

.
MENU

(نگه دارید)

>BLUETOOTH<
>PHONE</>AUDIO<
>DISCONNECT<

>DISCONNECT< 

”DISCONNECT“”][“
.

MENU

Bluetooth�
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JVC
 JVC 

JVC 
.

JVCJVC:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

(نگه دارید)

>BLUETOOTH<
>APPLICATION<
>CONNECT<

>CONNECT< 

”CONNECTED“”][“

.
MENU

(نگه دارید)

>BLUETOOTH<
>DELETE PAIR<
][
>DELETE YES<

”DELETED“
.

>DELETE YES< 

MENU

Bluetooth

”BT FRONT“/”BT REAR“.
”RECEIVING“

.
.

)(

////
SOURCE.

>AUTO ANSWER<>ON<

) .(

دارید)ىا (نگه  دارید) (نگه 

////SOURCE
.

...

 Bluetooth
.

Bluetooth�
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)00 — 50(
]VOLUME 15[ :

.

)01 —03(]02[ :

.

:
/.

”RCV MESSAGE“”][“.
>MSG NOTICE<>ON<.
)(

.

”“.
”“.

”“.
”“.

”“

.

DIALEDتماس نام/شماره تلفن را انتخاب کنيد

”“)(
.

”NO HISTORY“.
 Bluetooth ”NO DATA“

.
”SEND P.BOOK MANUALLY“>P.BOOK SEL<

>P.BOOK IN UNIT< PBAP .
)(

RECEIVED

MISSED CALL

PHONEBOOK

DIAL NUMBER.
تماس موقعيت ورودی را تغيير دهيد انتخاب شماره/نويسه

Bluetooth

|
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.

”“

>DIALED</
>RECEIVED</
>MISSED CALL</
>PHONEBOOK</
>DIAL NUMBER<

شماره تلفن

ىا

نام

(نگه دارید)
”MEMORY PX“ .

)1 - 6 (.

>DIAL NUMBER<
.

”“

”NO PRESET“.

.

”NOT SUPPORT“.

.

(نگه دارید)

تلفن دلخواه را انتخاب کنید وارد "فهرست تلفن" شويد

دارید) (نگه 

”WAIT VOICE“”]“

 .
.

>P.BOOK SEL<>P.BOOK IN UNIT<
) .(

.”“

>DIALED</
>RECEIVED</
>MISSED CALL</
>PHONEBOOK<

شماره تلفن

ىا

نام

(نگه دارید)
”“

DELETE/
.

DELETE
ALL

/
.

>DELETE< >DELETE ALL< 

Bluetooth

|
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SETTINGS

”“

>SETTINGS< 

.
MENU.

 .
.

)] :XX([
P.BOOK SEL*]PB IN PHONE[ :.

PB IN UNIT :) .
>P.BOOK WAIT<) ((.

AUTO
ANSWER

ON :.
]OFF[ :.

RING TONE]IN UNIT[ :/.
 –CALL :)TONE 1 — 5 (.
 –MESSAGE :)TONE 1 — 5 (

.
.

IN PHONE :/
) .

(.
RING COLORCOLOR 01 — 29]06[ :/

.
OFF :.

NR/EC MODE]ON[ :
.

OFF :.
MIC LEVEL)01 —03(]02[ : MIC .

MSG NOTICE]ON[ :”RCV MESSAGE“”][“
.

OFF :.

*PBAP 

Bluetooth
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Bluetooth
AUSB KS-UBT1

>BT REAR< >BT FRONT< 

Bluetooth .

.

.

.

/.

.
)(

) .(

 Bluetooth  AVRCP 1.3
.

1 REPEAT 
.

2 RANDOM 
.

.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(نگه دارید)

>REPEAT<>RANDOM<

REPEAT
RPT OFF.

TRACK RPT.
ALL RPT.

GROUP RPT
.

RANDOM
RND OFF.

ALL RND
.

GROUP RND
.

Bluetooth Bluetooth
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تمام منطقه

: دکمه منطقهمنطقه نمایش
.

>BUTTON ZONE<>DISP ZONE<
>ALL ZONE<.

(نگه دارید)

>COLOR< 

BUTTON
ZONE

COLOR 01-29/USER/
COLOR FLOW 01-03*

* DISP ZONE

ALL ZONE

 :BUTTON ZONE] 06[
DISP ZONE] 01[ ALL ZONE] 06.[

>ALL ZONE<
/

>BUTTON ZONE<.

MENU

>BUTTON ZONE<>DISP ZONE<.

(نگه دارید)

>COLOR SETUP< 

DAY
COLOR

BUTTON
ZONE

>RED/
GREEN/BLUE<

>00-31<
 .

.

”USER“
.

”00“
>DISP ZONE<

.

DISP
ZONE

NIGHT
COLOR

BUTTON
ZONE

DISP
ZONE

MENU
COLOR

ON
.

OFF

NIGHT COLOR/DAY COLOR 
.

MENU

|
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>BUTTON ZONE<>DISP ZONE<.
(نگه دارید)

>DIMMER<
>BRIGHTNESS<
>DAY</>NIGHT<

BUTTON ZONEBUTTON 00  31
DISP ZONEDISP 00  31

MENU

.

.

 - - - - - - - -- - - - - - - - 
.

DYNAMICVOCAL BOOSTBASS BOOST
USERFLATNATURAL)(

.

(نگه دارید)

) :]XX[(
SUB.W* 00  08 ]08[

BASS LVL-06  +06 ]+05[
MID LVL-06  +06 ]00[
TRE LVL-06  +06 ]+05[

>USER<.
*>SUB.W< >ON< 

(نگه دارید)

>PRO EQ<
>BASS</>MIDDLE</
>TREBLE<

.
BASS) :]XX[(

60/80/]100[/200 Hz
LVL -06  +06 ]+05[

Q]Q1.0[/Q1.25/Q1.5/Q2.0
MIDDLE

0.5/]1.0[/1.5/2.5 kHz
LVL -06  +06 ]00[

QQ0.75/Q1.0/]Q1.25[
TREBLE

10.0/]12.5[/15.0/17.5 kHz
LVL -06  +06 ]+05[

Q]Q FIX[

>USER<.
MENU

|
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(نگه دارید)

.

.
DISPMENU.

)] :XX([
DEMO.

CLOCK
COLOR.

COLOR SETUP

D
IM

M
ER

DIMMER SET>BRIGHTNESS</
>COLOR SETUP<.
]AUTO[ :

* .
ON :.

OFF :.
BRIGHTNESSDAY]31[/NIGHT]15[ :

.
BUTTON ZONE/DISP ZONE :00 — 31.

D
ISPLA

Y

SCROLL*]ONCE[ :.
AUTO :).(

OFF :.
TAG DISPLAY]ON[ : MP3/WMA ..

OFF :.
PRO EQ.

*”“

>DIMMER AUTO< 
*

|
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)] :XX([
A

U
D

IO

FADER**R06  —F06]00[ :.
BALANCE*L06  —R06]00[ :.

LOUD
)(

ON :
.

]OFF[ :.
VOL ADJUST

)(
-05 — +05]00[ : FM 
 .) .”VOL ADJ FIX“

”FM“(.
SUB. W

)(
OFF :.

]ON[ :.
SUB.W LPF*

)
(

LOW 55Hz/MID 85Hz/]HIGH 120Hz[ :
//.

SUB.W
LEVEL*

)(

00 — 08]08[ :.

HPF*
)(

LOW 100Hz/MID 120Hz/HIGH 150Hz :”“) High Pass (
 .//

.
]OFF[ :) .(.

BEEP
)(

]ON[/OFF :.

AMP GAIN*
)

(

LOW POWER :VOLUME 00 — VOLUME 30) 

(.
]HIGH POWER[ :VOLUME 00 — VOLUME 50

TU
N

ER

SSM) .”FM“(.
MONO

)(
”FM“.

]OFF[ : FM .
ON : FM .

IF BAND
)(

]AUTO[ :
) .

(.
WIDE :

.
RADIO TIMER.

*”“
*
*>SUB.W< >ON< 
*”VOLUME 30“ >LOW POWER< 

”VOLUME 30“ 
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)] :XX([
USB*DRIVECHANGE :USB

)/ (.
IPOD SWITCH*

)iPod/iPhone(
]HEAD MODE[/IPOD MODE/APP MODE:

.
AUDIOBOOKS*NORMAL/FASTER/SLOWER :iPod/

iPhone.
iPod/iPhone.

BLU
ETO

O
TH

*

PHONE*CONNECT/DISCONNECT :/Bluetooth
) .( AUDIO

APPLICATIONCONNECT/DISCONNECT :.
)(

DELETE PAIR.
P. BOOK WAITOPP

.
SET PINCODEPIN) () . :0000(

 / 
 .PIN.

AUTO CNNCT]ON[ :Bluetooth
.

OFF :.
INITIALIZEYES :Bluetooth)(

.
]NO[ :.

INFORMATIONPH CNNT DEV/AU CNNT DEV/APP CNT DEV* ://
.

MY BT NAME :)JVC Unit.(
MY ADDRESS :USB.

SRC SELECT

AM*]ON[/OFF :”AM“.
AUX IN*]AUX ON[/AUX OFF :”AUX IN“.

BT AUDIO*]BT AU ON[/BT AU OFF :”BT AUDIO“
.

SOFT VER.

*”USB FRONT/USB REAR“ 
*”IPOD-FRONT/IPOD-REAR“ 
*USB Bluetooth ”PLEASE CNNT BT ADAPTER“ 

*Bluetooth >CONNECT< 
*Bluetooth 
*”AM/AUX IN“
*USB KS-UBT1 (

”BT FRONT /BT REAR“ 
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.

صفحه عایق

.
CR2025

 .
.

.

 CR2025 
.

.

.

.

.

.

.

 .

.

 CD:

.

.

.
/

) .

(.
 .

.

.

.

.
.

.

 ..

.

.

”DualDisc“ DVD 
”Compact Disc Digital Audio“
 .DVD

 DualDisc .
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 :MP3(.mp3)WMA(.wma)WAV(.wav)
MP3/WMA:

:
MP3/WMA : - 

:
MP3)MPEG-1 :(

MP3)MPEG-2 :(

WMA : - 
USB:

:
MP3)MPEG-1 :( - 
MP3)MPEG-2 :( - 

WMA : - 
WAV :PCM

:
MP3)MPEG-1 :(

MP3)MPEG-2 :(

WMA : - 
WAV :
:

WMA/WAV :/
)VBR) .(

VBR(.

MP3:
 -MP3iMP3 PRO
 -
 -/

WMA:
 -
 -Windows Media® Audio
 -DRM

AIFFATRAC3
.

/ISO 9660
12RomeoJoliet<.mp3>

<.wma><.wav>.

WMAID3
////)MP3 (.

.

USB
 USB

USB 2.0 .

 USB .
 USB  .

 USB .
 USB 

.
 USB 

.
USB

.

 USB .
 USB 

 USB .
 USB 

USB
.

USB .
:

 – :
 – :
 – MP3 :
 – WMA :
 – WAV :

)
 (

 .
/.

”READING“
USB

.

USB  .
USB

 USB .
 USB 

 .
.
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iPod/iPhone
iPod/iPhone :

 -iPod touch) (
 -iPod touch) (
 -iPod touch) (
 -iPod touch) (
 -iPod classic
 -iPod )*(
 -iPod nano) (
 -iPod nano) (
 -iPod nano) (
 -iPod nano) (
 -iPod nano) (
 -iPod nano) *(
 -iPhone 4S
 -iPhone 4
 -iPhone 3GS
 -iPhone 3G
 -iPhone
*>IPOD MODE</>APP MODE<

.
”Videos“

>HEAD MODE<.

 iPod
.

iPodiPhone
 .

JVC:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

Bluetooth
Bluetooth

Bluetooth 
.

Bluetooth .
.

.
BluetoothJVC

:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
)(

.
 Bluetooth 

Bluetooth SIG, Inc. 
 JVC KENWOOD 

 .
.

”Made for iPod“ and ”Made for
iPhone“ mean that an electronic accessory
has been designed to connect specifically
to iPod, or iPhone, respectively, and has
been certified by the developer to meet
Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device
or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with iPod, or iPhone
may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and
iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.
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/

.
.

.

) .(
”MISWIRING CHK WIRING THEN RESET UNIT“
/”WARNING CHK WIRING THEN RESET UNIT“

.

) .(
JVC

.
.) .(
.>SRC SELECT<) .(

) :.(
) (

.
FM/AM

 SSM 
.

.

CD/USB/iPod/iPhone
”PLEASE“”EJECT“

.
] [.

”IN DISC“
.

 .
.

”READING“
.

 .
.

 USB .
/

.

) USB (
) (.

.
 .

.
”NO FILE“

.
 USB  iPod/

iPhone .
”NOT SUPPORT“

.

.

”CANNOT PLAY“
.

.

.
)USB :) (iPod/iPhone :(

) .(
.

iPod/iPhone
.

iPod/iPhone.
iPod/iPhone

 .iPod/
iPhoneiPod/iPhone.

>IPOD SWITCH<) .(
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/
Bluetooth

”BT FRONT“/”BT REAR“
.

>BT AUDIO<>SRC SELECT<.
)(

 Bluetooth 
.

 Bluetooth .
) .(

. PIN  Bluetooth 
.

 Bluetooth 
.

”PAIRING FULL“
.

 .
) .(

..
>NR/EC MODE<>MIC LEVEL<

) .(
.Bluetooth.

.

.

)
 ( .DISP.

Bluetooth
.

Bluetooth.
.

Bluetooth.
 Bluetooth 

.
 Bluetooth 

/) AVRCP () .
(.

 Bluetooth .
”VOICE“

.
”VOICE“.

.
”NR/EC MODE“”OFF“) (.

”NOT SUPPORT“

.

.

”ERROR CNNCT“
.

 .
) .(

”ERROR“
.

 .”ERROR“
.

”PLEASE WAIT“
.

Bluetooth.

)) .((
”HW ERROR“

.
.

”HW ERROR“
 JVC .

”BT DEVICE NOT FOUND“
.

" "
Bluetooth  .Bluetooth 

.
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 W 
) RMS(WΩ

 %.
Ω) Ω Ω (

 -/ V/ kΩ) (
≥ Ω

FM
 dBf)  μV/Ω(

 dBf)  μV/Ω(

)(

AM
/ μV/

CD
)(

)(

USB
 USBUSB 2.0 USB 1.1

FAT 32/16/12
MP3/WMA/WAV

 DC 

BLUETOOTH
Bluetooth 2.1 ) +EDR(

HFP 1.5OPP 1.1A2DP 1.2AVRCP 1.3PBAP 1.0
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)( DC) (

 +

)(

)(
.

   
       .        

 .
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